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clude 600 the most frequent words according the Wade- 
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Deutsch fir Anfanger, Revised complete modernization 
one the most successful grammars recent years—up 
date content, method, and format. 

the Heath-Chicago German Series. 


HEATH AND COMPANY 


Boston New York Chicago Atlanta San Francisco Dallas London 


Please mention THE GERMAN QUARTERLY when writing advertisers 


a 
1 


THE GERMAN QUARTERLY 


The Officers and Members 
THE 
Executive Council 


AMERICAN ASSOCIATION TEACHERS 
GERMAN 


for 1942 


President: George Danton, Union College, Schenectady, 
New York 

First Vice-President: Zucker, University Mary- 
land, College Park, Maryland 

Second Vice-President: Jacob Hieble, Michigan State 
University, East Lansing, Michigan 

Third Vice-President: Henrietta Way, Fairfax High 
School, Los Angeles, California 

Secretary: Charles Purin, University Wisconsin, 
Milwaukee, Wisconsin, serve until 1945 

Treasurer: Günther Keil, Hunter College, 695 Park Ave., 
New York City 

Assistant Treasurer: Herbert Peisel, University 

Pennsylvania, Philadelphia, Pennsylvania 


ADDITIONAL MEMBERS THE 
EXECUTIVE COUNCIL 


Berkeley, California serve until January 1943 

Curtis Vam, Managing Editor, GERMAN QUAR- 
TERLY (ex-officio) 

Oneida Central High School, Oneida, New 
York, and University Cali- 
fornia Los Angeles, California, serve until Janu- 
ary 1943 

Henry NORDMEYER, University Michigan, Ann 
Arbor, Michigan, and Max Bryn Mawr College, 
Bryn Mawr, Pennsylvania, serve until January 
1944 

FLEISSNER, Wells College, Aurora-on-Cayuga, New 
York, and KETTELKAMP, University High 

School, Urbana, Illinois, serve until January 


Please mention THE GERMAN QUARTERLY when writing advertisers 


THE GERMAN QUARTERLY 


MARCH, 1942 NUMBER 


XENOGLOTTOPHOBIA* 
Robert Withington 


FEAR FOREIGN LANGUAGES comes upon the United States times 
international crisis; and teachers are now called again fight 
this xenoglottophobia. closely connected with hysteria—and 
have been warned against hysteria ever since the last war. But 
just the price liberty eternal vigilance, the growth un- 
controlled emotion demands constant watch; creeps upon commu- 
nities unnoticed until suddenly Isolationist and Interventionist 
neighbors discover that they are not upon speaking terms. the 
present condition the world may agree upon diagnosis, but 
may easily disagree about the treatment the disease; and must 
careful not let our therapeutics influenced personal bias. 
What the state affairs will when these words are 
impossible foresee; but there are certain facts that should 
take note this time. 

the study foreign languages ever produced valuable disci- 
plines, will continue produce these disciplines regardless the 
position which may find ourselves month year hence. 
The practical advantages derived from knowledge another lan- 
guage may even increased—particularly are called upon 
bargain. polyglot has obvious advantage over monoglot 
such situation: for can speak the other fellow’s language when 
the other cannot speak his; and more important know the 
language our enemies than that our friends. When enemies 
meet, those who have use interpreter are disadvantage. 
The monoglot cannot judge the accuracy the interpreter’s trans- 


Reprinted from the Bulletin the American Association University 
Professors, No. (Dec., 1941). 

Professor Withington Professor the English Language and Literature 
Smith College. 

*This was written some time before December 1941. 
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lations, which must trust absolutely; cannot gauge the spirit 
his antagonist’s statements; communicates were second- 
hand. are glad appreciate the beauties Heine the 
original; from practical standpoint, should insist knowing 
what von Ribbentrop actually says. 

might objected, this point, that the people not deal 
directly with foreign rulers and that our officials who are charged 
with international negotiations know the requisite languages. 
expect this ability our diplomatic and consular officials; can 
readily see how foreign correspondent hampered ignorance 
the languages the countries which assigned; know 
the necessity skill enemy tongues for member the Intelli- 
gence Service. But more humble individuals can use this ability. 
the last war.an American soldier found himself advanced 
position, near the enemy that could hear conversation between 
two officers who did not suspect the proximity his outpost. 
could not understand syllable the talk which came him 
plainly, and profoundly regretted his ignorance the language. 
Interviews with prisoners are carried officers who can speak 
with the captives—without interpreter, possible—and the close 
cooperation between allies demands common knowledge some 
speech. 

does not follow that because can conjugate essen, can 
not decline Hitler and all his works, because can read Dante 
the Italian must support the politics may even 
able discover the pages Goethe antidote Naziism. 
But see man reading German newspaper the street car, 
immediately become suspicious; and school boards trustees 
seek abolish German courses, and prevent the “corruption” 
our youth. The initiative does not, true, come from the faculty, 
who know the folly such action; but the faculty not always 
resist outside pressure they should. Bearing mind the necessity 
understanding the language our enemies, our patriotic under- 
graduates should throng the German and Italian courses offered, 
and even demand the introduction courses Japanese into our 
curricula. They recognize the fact that our relations with South 
America will improved their knowledge Spanish and Portu- 
guese; the fear foreign tongues confined enemy tongues—a 
fear stupid that almost criminal. 


the last war were associated with many countries which 
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are now inclined totalitarianism. may happen that the language 
friend will become the language enemy. Students who 
crowded French classes before 1940 are told) dropping out, 
now that they regard Pétain Nazi collaborator, and French 
civilization Vichyated. Should Franco join the Axis, the students 
who began master Spanish with the laudable aim strengthen- 
ing our ties with South America will feel that they must explain 
themselves when they are caught with Spanish text their hands. 
colleges encourage the study Russian, they may lay themselves 
open suspicions Communist leanings (although, for the moment, 
are drawing closer belligerent Moscow). One wonders when 
more administrators and students will become aware the benefits 
courses Swedish. have always felt far away from nations 
which speak another tongue and have encouraged them (if they wish 
communicate with us) learn our language. have never 
realized how much such isolationism handicaps us. 

One may presume that our diplomats have read Mein Kampf 
the original, but the ordinary citizen has content take (if 
all) garbled translations. Undoubtedly the omissions some 
English versions have been carefully planned. have, therefore, 
partial idea Hitler’s philosophy (unless find unabridged 
edition), and get distorted idea his aims, which colors our atti- 
tude toward Naziism. are, people, often unwilling read 
what our opponents say; know what think and are not con- 
cerned with the other side. Even college graduates, going into 
neighbor’s house and finding the New Masses the library table, 
will jump conclusion regarding their host’s political bias; may 
never occur them that may want get the arguments for 
point view with which does not agree. When such unnational 
art music takes political significance, and cannot hear 
Wagner and Verdi without laying ourselves open suspicion 
totalitarian sympathy, enjoy Sibelius without advertising 
affection for Finland, political hysteria all-time high. During 
the last war Yale gave Bright College Years because was writ- 
ten the tune Die Wacht Rhein; and very recently Cali- 


fornia high school abandoned its alma mater song which was written. 


the music the Austrian hymn. forget that the air which 
know America God Save the King has also Swiss and German 
connections—and German military bands did not hesitate play 
the streets Brussels 1916; but when condemn Germany 
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today for seeking obliterate Mendelssohn and Heine from her 
past, recognize her hysterical bigotry, though may not associ- 
ate with our own. 

Germany does not allow the French colors displayed 
France, the French language taught the schools Alsace; 
Eire imposes Gaelic all Irishmen anti-British gesture, 
attempt stimulate the growth national feeling, find 
suggestion the spiritual value attached outward signs, and 
belief that patriotism can reflected speech—though the spectacle 
united, trilingual, and intensely patriotic Switzerland should 
show the fallacy such view. Just one who speaks German need 
not Nazi, one can Nazi without speaking German. When 
foreign-language groups preach totalitarian doctrines English, 
they can taken care of; the doctrines that count, not the 
language. One can wave swastika any tongue. And, have 
suggested, one can recite German poem—as one can drink Löwen- 
bräu Hochheimer—without endorsing Hitler’s political philos- 
ophy. The Germans play Shakespeare their stages with thought 
Churchill; the Russians become absurd when they distort Hamlet 
support Bolshevik dogma. 

the first World War, talking Flemish was accepted some 
Belgian quarters evidence pro-German sympathy, because the 
occupying authorities supported Flamandization movement, de- 
signed divide the country. ever knowledge given tongue 
were accepted evidence adherence political doctrine, there 
might reason discontinue the teaching it. our cooler 
moments, know that such ability here not construed, and 
must prepare ourselves for the waves hysteria which can come 
short notice, and which came full force during the last war. 
Those who fear, hearing foreign tongue, that someone trying 
“put something over them,” are usually monoglots, who forget 
that propaganda distributed the language the people whom 
the propagandist would reach. Even spies are not likely arouse 
suspicion talking xenoglot dialect public. 

obvious that the ideas expressed any language are im- 
portant; and Germany allows Shakespeare, she has ceased allow 
her own Schiller, favorite has been for almost century and 
half. “The authorities, was understood, objected the heroic röle 
assigned the Swiss people one Germany’s literary immortals. 
was not the first time that Schiller, dead these hundred and 
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thirty-six years, has run into trouble with the Nazis. 1937 they 
were considerably annoyed because audiences insisted applauding 
line from his play Don Carlos. The line was: ‘Give freedom 
thought.’ 

possible get the thought one nation translation 
(which becoming more and more the method transmission—a 
kind “canned but equally clear that one does 
not always get the flavor. literature confined regimented 
ideas; there are different points view—a portrayal characters 
which are individual beneath local and national wrappers. Human 
beings appear the literature Germany, France, England, and 
America; the important men letters interpret life, however na- 
tional local the terms they use. When this interpretation dis- 
torted propaganda, easily recognizable. 

idea, then, can expressed various languages; en- 
courage linguistic study that may (as far possible) get the 
ideas their original effectiveness, strength, and beauty. But this 
does not mean that have accept every idea that comes 
so—any more than should accept everything read our 
native tongue. evident that often monoglot intelligent, and 
that polyglot not necessarily intellectual; but both intelligence 
and intellectuality are increased the study languages. 

The advanced educators our day point out that have lost 
the common ideals, the common background, and the common cul- 


See editorial the New York Times, for Sunday, November 16, 1941, 
entitled “Wilhelm Tell Verboten.” 

During the last war the story ran (by word mouth) Belgium 
Dane and German who were talking about Schiller. The Dane spoke his 
remarkable cosmopolitanism, while the German swelled with pride. 

“He wrote Don Carlos for the Spanish,” said the Dane. 

“Jawohl,” replied the Teuton. 

“You’re right.” 

“Mary Stuart for the English 
“That’s so.” 

“And the Maid Orléans for the French 

“Yes, indeed, did.” 

“Wilhelm Tell for the Swiss 

“Y-y-yes.” 

Suddenly the smile pride disappeared from the German’s lips. “See here, 
friend,” began, “what did write for the German?” 

“Oh,” said the Dane, “for the German? Why, wrote Die Rauber.” 
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ture which were given older generations the study the clas- 
sics (in the original) and the Bible. The chief value such study 
was practical far impressed certain moral standards and 
religious truths upon the students; the study Greek and Latin 
also gave feeling for style which was reflected the English prose 
the writers, and the appreciation stylistic felicities the 
readers. Civilization spoke common language; scholars had com- 
mon background; literature expressed ideals which were understood 
everybody. one time, Latin was the universal language the 
educated—an era the faint memory which preserved the 
diplomas which still occasionally grant degrees our degenerate 
days students who can hardly read the documents question, 
but who take their statements with beautiful trust—and the time 
not yet past which the study the classics helps understand 
our own language better, and appreciate more fully our literature. 
America are not surrounded nations which speak other 
tongues than ours, and have, consequently, developed inertia 
which the more marked our belief that spend time study- 
ing what will not have immediate practical use waste 
energy; not see that both the classics and modern languages 
have practical value, well aesthetic benefit. The ad- 
vantages such study have been briefly set forth Dean Henry 
Grattan Doyle, the Key 

Some universities and colleges there are which refused alter 
the language requirements peacetime when were drawn into 
the first World War; classes German were maintained with un- 
diminished size, despite the lifted eyebrows, not the outspoken 
complaints, the community. Europe, where linguistic ability 
perhaps more widespread than here, there less thought 
identifying language with the ideology rulers who speak it, 
with sympathy for their aims—unless, course, such speech 
decreed the conquerors. When the Nazi authorities suppress 
German author, obviously not the language that they object. 

are surely aware that when foreigner talks English 
does not identify himself with the New Deal, even with 
belief democracy the ideal form government. know that 
the Germans who speak English are not accused sympathy with 
Churchill Roosevelt, and that the people have been encouraged 

Languages Today,” the periodical cited, VII, (Winter, 
1941-42). His remarks not touch upon xenoglottophobia. 
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assume this eminently practical discipline. know that many 
refugees are America because they not support the dictators 
home; are pleased give them refuge, and are beginning 
less suspicious foreign accent than were twenty-five 
years ago. 

unwillingness students undertake the arduous work 
required for languages may account, part, for the lowering 
standards institutions which have eye the box office. Greek 
all but gone; Latin rapidly vanishing; and modern languages 
are cut the quick, save when fashion and business see immediate 
returns. Forgetting that scientists need European ‘tongues for ad- 
vanced professional work, lighten, abolish, our language re- 
quirements, never realizing how very blameworthy are. Perhaps 
excuse ourselves holding that real scientific literary 
work value can emerge from totalitarian State, from govern- 
ment-controlled universities. do, forget that much impor- 
tant work was produced before Duce Führer undertook lead 
the march regress. Should our communities become more isola- 
tionist this matter language-teaching (glottodoxy), the teach- 
ers must show them the error their ways; and the disturbed 
international situation should spur, instead curb, foreign-language 
teaching (xenoglottodoxy), without weakening our institutions. Let 
all means learn the language our friends, and cement the 
friendship; but let means neglect the language our 
enemies, that may understand them, and meet them more than 
half-way, either around the council table, (if becomes neces- 
sary) the field. Knowledge leads wisdom—and wisdom 
strength. ... 


THE WAR AND MODERN LANGUAGE STUDY* 


Nicholas Murray Butler 


THE modern European languages American high schools 
and colleges and the pursuit advanced study and research 
these fields our universities are matters outstanding importance. 
The question naturally arises: What may the effect present 
war conditions throughout the world upon these studies the 
United States? Great has long been the interest these lan- 
guages, particularly French and German, they have never been 
studied widely thoroughly should have been the case. 
odd sort intellectual isolationism has pushed them aside, with 
the result that high school and college graduates are without 
any knowledge whatever some the world’s greatest and most 
charming literature. 

One the fortunate developments the study languages has 
been the provision the four University houses [at Columbia]— 
Maison Frangaise, Deutsches Haus, Casa Hispänica and Casa 
Italiana. Each these houses devoted the study the lan- 
guage the name which bears and the literature and civiliza- 
tion the people whose language is. These four houses have 
become veritable centers academic activity and have proved 
themselves the greatest value. The officers and students who visit 
these houses are encouraged and urged use while there only the 
language the study which the house devoted. this way 
College and University students are greatly aided learning both 
speak and easily understand the foreign language. need 
hardly said that the very general neglect foreign language 
study high schools and colleges has made the task these four 
houses both more difficult and more important than otherwise 
might have been. 

Now the question asked what the effect the present 
world-wide war upon the study these modern European lan- 
guages. Many those students who choose one them with 
view preparing teach that language when they leave the 
University and enter upon their lifework the field education. 


Reprinted from the Report the President Columbia University for 
1941, Columbia University Bulletin Information, Forty-second series, No. 
(Dec. 13, 1941). 
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Therefore, course, the student this type asks the question: 
What will the effect the war upon the possibility ob- 
taining position language teacher high school college? 
There also the psychological element which influences the student 
turn toward away from the study given language for 
reasons which are primarily political and not intellectual all. 
However unfortunate this may be, not difficult understand. 
The present world-wide war, which either economic, political 
military form has now been under way for quarter century, 
has, course, had direct effect upon university work all kinds, 
including the study the modern European languages. The ques- 
tion arises: What will the attitude the average student toward 
the study language and its literature, however important, which 
are those people whose present policies and acts deplores 
and condemns? Inquiry makes plain that while this world-wide 
war has had important and not helpful effects the study mod- 
ern European languages Columbia, has not interrupted in- 
jured the study those languages the extent which might have 
been 

interesting find that war conditions have not affected 
the attitude undergraduate students toward the study German. 
The registration Barnard College remains about the same 
year ago, and the like true University Extension. There has 
been decline some per cent the total number students 
Columbia College who have registered for courses German, 
but this thought independent causes having with 
war psychology. is, part, brought about the substitution 
reading tests the German language for course credits, well 
the steadily increasing pressure pre-professional studies 
the time the undergraduate students. Barnard College where 
this latter influence not felt and where the pursuit liberal 
arts course throughout the full four undergraduate years not, 
rule, diverted prevocational studies and interests, the registra- 
tion students German more stable. the graduate courses 
the decline registration heavy, being for the year 1941-42 only 
about per cent the registration for the year 1940-41. This 
largely due the falling-off first-year graduate students who 
might looking forward the Master’s degree. not due 
lack interest the German language and literature, but rather 
the outgrowth the fear that during the next few years the teaching 
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German will not offer career the University graduate. other 
words, aversion German subject study not noticeable 
among the students. This greatly their credit, for matter 
what may the political and military policies the present Nazi 
Government, the language and literature the German people are 
precious possession the modern world. 

There more disturbing reactionary influence work 
among the schools and colleges the United States than that which 
questions the wisdom the study any foreign language the 
study the humanities. This intellectual isolationism the most 
extreme type and can lead only ignorance that would 
dismal profound. Those who would deprive the American youth 
today their intellectual inheritance them the 
practical work life impoverished and limited are doing the 
greatest damage American youth and American education 
that can possibly imagined. the study the humanities 
which lifts human nature out its immediate local and personal 
environment and takes the high places life, from which 
can see and understand what life means and has meant, what are 
and have been the influence and the controlling power intellectual 
and moral ideals. substitutes the life true human being 
for that rather intelligent animal. 


READING WAR TIME* 


FREDERICK: There one thing about which par- 
ticularly concerned critic and reader this time. think 
profoundly important that shall not repeat, our schools and 
our own reading, the mistake which made 1917, cutting 
ourselves off from the richness and strength found the lit- 
erature the countries with which are war—especially, 
course, German and Italian literature. That why taking this 
opportunity mention the recent appearance, from American trans- 
lators and American publishers, two new translations the 
greatest poem the German language, Goethe’s Faust. Goethe was 
one the greatest writers all time. His masterpiece, Faust, 
one the supreme expressions literature the questing, erring, 
spirit man and his ultimate redemption. These new translations 
will help now, America, draw upon the resources this 
great work time which will for all time need. One 
these new versions, abridged for easier 
reading, and printed with the German text and the translation 
facing pages, for the greater interest those who have some 
reading knowledge German. published the New Direc- 
tions Press. The other, also admirable format, published 
Alfred Knopf, and the translation has been made Professor 
George Madison Priest Princeton University. Professor Priest’s 
version complete. With introduction, notes, and reading sugges- 
tions, provides material for the equivalent full course this 
great book—such course was privilege take years 
ago with great teacher and fine man, Professor Charles Bundy 
Wilson the State University Iowa. 

There are practical reasons, course, why should not 
abandon interrupt the study German and Italian our schools. 
need only suggest them. one knows what part Americans 
will called upon take the rebuilding the world when this 


from transcript the January 10, 1942, broadcast the 
Northwestern radio program, “Of Men and Books.” This pre- 
sented CBS each Saturday 2:00 p.m., ES.T. 

Professor John Frederick Professor Modern Letters North- 
western’s Medill School Journalism. Miss Althea Warren Librarian the 
Los Angeles Public Library and National Director the Victory Book Cam- 
paign. 
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war over. But thinking most today our pleasure and good 
readers. hope that you will join firm resolve make 
positive effort prevent, both for practical and—I venture use 
the word—spiritual reasons, repetition the destructive effects 
prejudice and hysteria our schools and our own 

Miss WARREN: Dr. Frederick, you’ll interested know that 
your fellow Evanstonian, the late Theodore Koch, one his 
books about war library service the first World War, said that 
the first book asked for when opened the library Camp Evans 
was Goethe’s Faust. 


THE SINE QUA NON SCIENTIFIC GERMAN VOCABULARY 


Mathilde Steckelberg 
Western Michigan College 


WITHIN the last decade not only has the foundation work com- 
piling minimum German vocabulary been completed but whole 
structure texts has risen upon it. While one fails recognize 
the shortcomings set list basic words nor ignores the value 
vocabulary real extent and depth, this compilation con- 
sidered work merit. have the 2000 “most frequently used 
words and idioms”, and the 1000 words “forming minimum stand- 
ard for the 2-year high school course, and the one-year college 
course” and lastly, the “2120 basic words that every college stu- 
dent will know the end his fourth year and, approximately 
2000 derivatives from these that the student will acquire, having 
learned the principles word formation.” More recently interest 
has arisen defining the vocabulary needs students whose aim 
acquire the ability read chemical German. 

The beginning student who contemplates scientific German 
his second year inclined restive and question the need 
for devoting his best energies the ordinary first year vocabulary. 
One school thought scientific German instruction has, there- 
fore, expressed itself favor separation literary and scien- 
tific students from the very first lesson, hoping thus secure moti- 
vation, promote efficiency instruction and, give the student 
the fine psychological satisfaction through early experi- 
ence with scientific material. Where the two types beginning 
courses are not cannot offered, every teacher has found him- 
self faced the problem convincing the student with scientific 
leanings the value—yea, the absolute necessity mastering the 
first year German word lists that may have general 
vocabulary for the scientific reading course. 

was with the hope determining what exent the basic 
vocabulary requirements for scientific reading are essentially the 
same for general reading that the author engaged exten- 
sive piece research the vocabularies ten scientific readers.* 


Readings Medical German Burkhard 
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The selections the readers were the subjects anatomy, 
anthropology, aviation, bacteriology, biology, botany, chemistry, 
geology, mathematics, meteorology, mining, physies, psychology, 
radio, technology, surgery, astronomy, industry, city planning, and 
philosophy. The vocabularies, consisting 37,500 words, supplied 
translations for 1771 pages reading. Standard Vocabulary 
2000 Words and Idioms Purin and the Minimum Standard Vo- 
cabulary adopted the AATG, were checked with these 37,500 
words determine the number readers which words the 
minimum lists occurred. Out this study emerged short list 
words used all all but one the ten readers, and 
longer list more than 1200 words, occurring 6-10 readers. 
this list which offered the following pages the sine qua 
non scientific German reading. Words heavy type—509—are 
the AATG preferential list 1000 words chosen form the 
minimum standard for the two-year high school and the one-year 
college course. 

One finds this list such collection words spielen, Magen, 
Zucker, ewig, fremd, Geld, Gesellschaft, Vogel, Stirn, Meer, Luft, 
and Ziel, which seem, first consideration, remote from 
the field science and distinctly the “every day” type word 
taught the traditional course. the theory probability under- 
lies the selection standard general vocabulary the same 
theory must summoned the support list for scientific 
reading. word occurs six ten readers seems probable 
that will have more than passing value for scientific reading 
large. That least 50% the minimum preferential list for the 
standard German course and 58% the words the longer (the 
2120 word) list are, all probability, essential reading the 
various areas science, seems established from this piece re- 

The admirable studies Messrs. Fotos, Shreve, Bray have 
supplied material useful determining the value the suggested 


Readings Scientific Technical German ........ Curts 

Introduction Scientific German Koischwitz 

Second German Course for Science Students ...... Fiedler Sandbach 
Scientific German Reader Kip 
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list for reading chemical German. Their “German Grammar for 
Chemists” offers 1000 word list? “selected frequency basis 
from chemical literature. one frequency count alone, for example, 
more than 100,000 running words literature were 
studied for vocabulary and grammatical constructions.” their 
“Intermediate Readings Chemical appears list 
796 words with frequency rating, and “Advanced 
another list 2250 words. comparison these three lists with the 
one under discussion reveals remarkably high degree correla- 
tion. the meaning cognates, e.g., Produkt, reduzieren, Reduk- 
tion, Destillation, Oxydation and the meaning certain con- 
tractions e.g., im, beim taken for granted, may said 
that 94% the words the last-named list (pp. XXVff.) having 
frequency 748 appear the list the end this article. 
The proportion for the whole list would somewhat lower, due 
more specialized chemical terms with lower frequency the 
end the list 2250 words. 

That the value the basic list words does not disappear 
with more advanced reading evident from another check with the 
studies Fotos and Shreve. the approximately 1200 words 
the vocabulary submitted, approximately 75% appear the 
complete vocabulary their fourth semester reader “Advanced 

final check show graphically the frequency and the general 
character words the list might well presented few 
sentences taken from two articles published “Kosmos” April 
The italicized words some easily recognizable variation 
them occur the basic scientific list follow. 

“Es ist eine allgemeine bekannte Erfahrungstatsache, dasz die Temperatur 
der Luft mit zunehmender Höhe abnimmt, und zwar rund Grad pro km. 
Die Änderung erfolgt wesentlichen stetig bis km., den Tropen sogar bis 
km. Höhe, worauf ein Stillstand, vielleicht sogar wieder eine Zunahme sich 


bemerkbar macht. Mehr als km. Höhe hat bisher noch kein bemannter 
Ballon erreicht, dasz darüber hinaus keine unmittelbaren Beobachtungen 
vorliegen.” 

“Sie waren erst möglich, als geglückt war, völlig ungiftige chemische 
Abkömmlinge des Diphtherietoxins erzeugen, und als Prigge ein Verfahren 
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entwickelt hatte, welches gestattete, den Schutzwert der solcherart geschaffenen 
genau messen.” 


the risk making odious pedagogical suggestion, one 
might add that the treatment the sentences above illustrates 
procedure for the student follow mastering sine qua non 
list. words are underlined when they are first met the context, 
the task reviewing them learning them for the first time 


materially lightened. 


The list presented according the form the AATG list, i.e., 
words heavy type are the first 1000; derivatives are indented 
under the root word are preceded hyphen. translation 
words attempted although this manifest shortcoming 
the list, especially the case words like Zug, allein, ete. 


ScIENTIFIC GERMAN VOCABULARY BASED STANDARD VOCABULARIES AND 


aber 
absolut 
Achse 
ähnlich 
all 
allein 
allerdings 
allgemein 
allmählich 
als 
also 
alt 
Alter 
daran 
ändern 
ander 
anders 
Änderung 
unverändert 
verändern 
Veränderung 
anfangen 
Anfang 
-Anschauung 
Anspruch 
arbeiten 
Arbeit 


FREQUENCY STUDIES 


Art 
Arzt 
auch 
auf 
darauf 
Aufgabe 
aufhören 
Auge 
Augenblick 
aus 
daraus 
ausdehnen 
ausführen 
auszen 
drauszen 
auszer 
äuszer- 
äuszerlich 
auszerdem 


Bahn 
bald 
sobald 
bauen 
aufbauen 
Bau 
~beantworten 
bedeuten 


Bedeutung 
bedingen 
Bedingung 
unbedingt 
-befriedigen 
beginnen 
begleiten 
behaupten 
beherrschen 
bei 
dabei 
wobei 
beide 
Bein 
beinahe 
Beispiel 
bekommen 
-benutzen 
beobachten 
Beobachtung 
bequem 
-bereits 
Berg 
Gebirge 
bergen 
berichten 
-berücksichtigen 
-berühmt 
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~beriihren 
-Berührung 
-beschäftigen 
-beschäftigt 
-beschreiben 
-Beschreibung 
besonder- 
besonders 
bestätigen 
bestimmen 
bestimmt 
Bestimmung 
-bestreben 
betrachten 
Betrachtung 
betragen 
-beurteilen 
bewahren 
bewähren 
bevor 
bewegen 
Bewegung 
beweglich 
Beweglichkeit 
beweisen 
Beweis 
beziehen 
Beziehung 
biegen 
bieten 
Bild 
bilden 
ausbilden 
Ausbildung 
Bildung 
billig 
binden 
Band 
Verbindung 
bis 
bisher 
Blatt 
blau 
Blei 
bleiben 
Blick 
-erblicken 
blosz 


Blut 
Boden 
brauchen 
brauchbar 
Gebrauch 
gebrauchen 
verbrauchen 
braun 
brechen 
breit 
Breite 
verbreiten 
brennen 
verbrennen 
Verbrennung 
bringen 
Brust 
Buchstabe 


Charakter 
charakteristisch 
chemisch 
Chemie 


daher 
damals 
Dampf 
dann 
-darin 
darstellen 
dasz 
dauern 
Dauer 
decken 
bedecken 
entdecken 
Entdeckung 
Decke 
denken 
bedenken 
Gedanke 
denn 
dennoch 
deshalb 
desto 
deuten 
deutlich 


deutsch 
Deutschland 

dicht 

dick 

dienen 
bedienen 
Dienst 

dieser 

Ding 

direkt 

doch 

doppelt 

dort. 

Draht 

drehen 

dringen 
eindringen 

drücken 
Ausdruck 
ausdrücken 
Eindruck 
Druck 

dunkel 

dünn 
verdünnen 

durch 
dadurch 
wodurch 

durchaus 

-durchschnittlich 
dürfen 


eben 
ebenso 
eben 
Ebene 
ebenfalls 
echt 
edel 
ehe 
eher 
eigen 
Eigenschaft 
eigentlich 
ein 
einfach 
Einheit 
einheitlich 


Vereinigung 
einander 
einige 
einzeln 
einzig 
Eis 
Eisen 
elektrisch 

Elektrizitat 
Element 

elementar 
empfangen 
empfinden 

empfindlich 
Ende 
enden 
endlich 
unendlich 
eng 
-englisch 
entscheiden 
entsprechen 
-entstehen 

Entstehung 
entwickeln 

Entwicklung 
Erde 
erfahren 

Erfahrung 
Erfolg 

erfolgreich 
erinnern, 
erlangen 
erlauben 
ermitteln 

-ernähren 
Ernährung 
erst 
zuerst 
erwähnen 
-erwarten 
erwerben 
erzeugen 
etwa 
etwas 
ewig 
Faden 
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fähig 
Fähigkeit 
fahren 
fallen 
Fall 
falls 
falsch 
Farbe 
färben 
farblos 
Farbstoff 
Färbung 
Faser 
fassen 
Gefäsz 
umfassen 
zusammenfassen 
fast 
fehlen 
Fehler 
fein 
Feld 
fern 
entfernen 
Entfernung 
entfernt 
ferner 
insofern 
fertig 
fest 
befestigen 
Festigkeit 
feucht 
Feuer 
finden 
befinden, 
befindlich 
Finger 
flach 
Fläche 
Oberfläche 
oberflächlich 
Flamme 
Fleck 
flieszen 
Einflusz 
Flusz 
flüssig 


Flüssigkeit 
folgen 
erfolgen 
Folge 
infolge 
verfolgen 
fordern 
erforderlich 
erfordern 
fördern 
Form 
Forscher 
Forschung 
fort 
fortwährend 
fragen 
Frage 
französisch 
frei 
befreien 
freilich 
fremd 
frisch 
Frucht 
früh 
früher 
fügen 
fühlen 
führen 
einführen 
Einführung 
füllen 
ausfüllen 
erfüllen 
für 
dafür 
Fusz 


ganz 
gänzlich 

gar 

Gas 

geben 
abgeben 
angeben 
ergeben 
Ergebnis 

Gebiet 
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gegen 
dagegen 
Gegend 
Gegensatz 
gegenseitig 
Gegenstand 
Gegenteil 
gegeniiber 
Gegenwart 
gegenwartig 
gehen 
abgehen 
ausgehen 
Eingang 
eingehen 
Gang 
Ubergang 
übergehen 
Untergang 
Gehirn 
gehören 
angehören 
-geistig 
gelangen 
gelb 
Geld 
Gelegenheit 
gelegentlich 
gelingen 
gelten 
Geltung 
gültig 
gemäsz 
genau 
genügen 
genug 
gerade 
geraten 
gering 
verringern 
gern 
geschehen 
Geschichte 
geschichtlich 
Geschlecht 
-Geschmack 
-Geschwindigkeit 
Gesellschaft 


Gesetz 
Gesicht 
Gesichtspunkt 
Gestalt 
gestalten 
gestatten 
-Gesundheit 
-Gewebe 
-gewaltig 
gewinnen 
gewisz 
gewöhnlich 
Glas 
glatt 
glauben 
gleich (equal) 
gleichen 
Vergleich 
vergleichen 
gleichfalls 
Gleichgewicht 
gleichgültig 
gleichmäszig 
gleich (adverb) 
Glied 
-glücklich 
glühen 
Grad 
grau 
greifen 
Begriff 
Grenze 
begrenzen 
grob 
grosz 
Grösze 
vergröszern 
Vergröszerung 
grün 
Grund 
gründen 
gründlich 
Gruppe 
günstig 
gut 


haben 
haften 


halb 
Hals 
halten 
behalten 
enthalten 
erhalten 
festhalten 
Gehalt 
Inhalt 
Hand 
handeln 
hängen 
abhängen 
abhängig 
Abhängigkeit 
unabhängig 
Zusammenhang 
hart 
-häufig 
Haut 
heben 
erheben 
Hebung 
heftig 
heisz 
Hitze 
heiszen 
hell 
her 
daher 
heraus 
herum 
herrühren 
herstellen 
Herstellung 
hervorheben 
heute 
heutig 
hier 
hierbei 
hierdurch 
hierher 
hierin 


hierzu 
Himmel 
-Hilfe 
hin 
dahin 
hinauf 
hinaus 
hindurch 
hinein 
hindern 
verhindern 
Hinsicht 
hinter 
hinten 
hoch 
erhöhen 
Erhöhung 
höchstens 
höchst 
Höhe 
hohl 
Holz 
hören 
Hülle 


Idee 
immer 
immerhin 
indem 
-indessen 
innen 
inner 
innerhalb 
innig 
Instrument 
Interesse 
irgend 


Jahr 
Jahreszeit 
Jahrhundert 

jedenfalls 

jeder 

jedoch 

jener 
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jetzt 
jung 


kalt 

Kampf 

Kapitel 

kaum 

kein 

keineswegs 

kennen 
bekannt 
bekanntlich 
erkennen 
Erkenntnis 
Kenntnis 
unbekannt 

kennzeichnen 

Kern 

Kette 

klar 
erklären 
Erklärung 

Klasse 

klein 

Knochen 

kochen 

Kohle 

kommen 
ankommen 

können 

Kopf 

Korn 

Körper 

Kosten 

Kraft 
kräftig 

Kreis 

-Krümmung 
Kugel 
Kupfer 
kurz 


laden 
Ladung 

Land 

lang 
Länge 


solange 
verlängern 
langsam 
lassen 
verlassen 
zulassen 
Last 
lästig 
laufen 
Lauf 
verlaufen 
leben 
beleben 
Leben 
lebendig 
legen 
lehren 
Lehre 
leicht 
erleichtern 
-erleiden 
leider 
leisten 
Leistung 
leiten 
Leitung 
lernen 
lesen 
letzt 
Licht 
beleuchten 
Beleuchtung 
liefern 
liegen 
Lage 
Linie 
link- 
links 
los (loose, rid of) 
lösen 
auflösen 
Auflösung 
löslich 
Lösung 
Luft 
Lunge 


machen 
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ausmachen 
Magen 
Mal 
einmal 
manchmal 
man 
manch 
mancherlei 
Mangel 
Mann 
Maschine 
Masse 
maszgebend 
Maszstab 
Material 
Materie 
materiell 
mechanisch 
Meer 
mehr 
mehrere 
vermehren 
meist 
meistens 
Menge 
Mensch 
menschlich 
merken 
aufmerksam 
bemerkbar 
bemerken 
messen 
Masz 
mäszig 
Meter 
Minute 
mischen 
Gemisch 
Mischung 
mit 
damit 
Mitte 
mittels (t) 
mitunter 
mögen 
möglich 
ermöglichen 


Möglichkeit 

unmöglich 
Mond 


nach 
nächst 
demnach 
nachdem 
nachweisen 
nah (e) 
Nähe 
nähern, 
-Nahrung 
-Nahrungsmittel 
Name 
namentlich 
nämlich 
Natur 
natürlich 
Nebel 
neben 
nehmen 
abnehmen 
Annahme 
annehmen 
Ausnahme 
einnehmen 
übernehmen 
zunehmen 
neigen 
Neigung 
nennen 
Nerv 
Netz 
neu 
nicht 
nichts 
vernichten 
nie 
niemals 
niedrig 
nieder 
nirgends 
noch 
Norden 
nötig 
notwendig 


nun 

nur 
-benutzen 
-nützlich 


oben 
obere 
oberhalb 
obgleich 
obwohl 
oder 
Ofen- 
offenbar 
öffentlich 
öffnen 
offen 
Öffnung 
oft 
ohne 
Ordnung 
ordnen 
Ort 
örtlich 


Paar 

Papier 

passen 

Pflanze 

pflegen 

Physik 

Plan 

Platte 

Platz 

plötzlich 

praktisch 

prüfen 

Punkt 
Standpunkt 
Zeitpunkt 


Quelle 
quer 


Rand 
rasch 


| | 


Raum 
rechnen 
berechnen 
Berechnung 
Recht 
recht (e) 
rechts 
Regel 
regelmäszig 
Regen 
-Reibung 
Reich 
reich 
reichlich 
-erreichen 
Reihe 
rein 
reinigen 
reiszen 
Rest 
richten 
richtig 
Richtung 
roh 
Röhre 
Rolle 
rollen 
rot 


Rücken 
Rücksicht 
berücksichtigen 
-Ruhe 
-beruhen 
-ruhig 
rund 


Sache 

sagen 

Salz 

Samen 

sammeln 
gesamt 
Gesamtheit 
sämtlich 


zusammen 
-sättigen 
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Satz 
Grundsatz 
sauer 
Säure 
Säule 
-schädlich 
schaffen (create) 
Schall 
scharf 
scheiden 
unterscheiden 
Unterschied 
verschieden 
Verschiedenheit 
scheinen 
erscheinen 
Erscheinung 
scheinbar 
Schicht 
Schiff 
schlagen 
Schlag 
schlecht 
schlieszen 
ausschlieszen 
einschlieszen 
schlieszlich 
Schlusz 
verschlieszen 
schmal 
-Geschmack 
schmelzen 
schneiden 
abschneiden 
Abschnitt 
schnell 
Schnur 
schon 
schön 
-Schritt 
schützen 
Schutz 
schwach 
schwächen 
schwanken 
schwarz 
schweben 
schwer 


Schwere 

schwierig 
Schwierigkeit 

schwinden 
verschwinden 
schwingen 

See 

sehen 
ansehen 
Ansicht 
aussehen 
durchsichtig 
sichtbar 
übersehen 

sehr 

Seide 

Seife 

sein (to be) 

seit 

Seite 
beseitigen 
einerseits 

selber 
selbst 
derselbe 
selbstständig 

selten 

setzen 
durchsetzen 
einsetzen 
entgegengesetzt 
ersetzen 
fortsetzen 
Fortsetzung 
versetzen 
voraussetzen 
zusammensetzen 
Zusammensetzung 

sicher 
Sicherheit 

sinken 

Sinn 

sitzen 
besitzen 

sofort 

sogar 

sogleich 
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sogenannt 
solch 
sollen 
somit 
sondern 
Sonne 
sonst 
sorgen 
besorgen 
sorgfältig 
Spannung 
spät 
Speise 
Spiegel 
spielen 
Spitze 
spitz 
sprechen 
aussprechen 
besprechen 
Besprechung 
Widerspruch 
Stab 
Stahl 
stammen 
Stamm 
stark 
Stärke 
verstärken 
statt 
stattfinden 
Staub 
stecken 
stehen 
bestehen 
Stand 
Widerstand 
steigen 
aufsteigen 
steigern 
Stein 
Gestein 
stellen 
aufstellen 
Stelle 
vorstellen 
Vorstellung 
Stern 


stets 
Stirn 
Stoff 
stören 
Störung 
stoszen 
Strahl 
strecken 
erstrecken 
Strecke 
streng 
Strom 
strömen 
Strömung 
Stück 
Stufe 
Stunde 
stützen 
unterstützen 
suchen 
-Versuch 
-versuchen 
-südlich 
Summe 
System 


Tafel 
Tag 
täglich 
Tatsache 
Teil 
Abteilung 


beteiligen, 


einteilen 
Einteilung 
teilen 
teils 
teilweise 
verteilen 
Verteilung 
teilnehmen 
tief 
Tiefe 
Tier 
tierisch 
-Ton (sound) 
-tot 
tragen 


übertragen 
treffen 
betreffen 
zusammentreffen 
treiben 
trennen 
Trennung 
treten 
auftreten 
eintreten 
Eintritt 
entgegentreten 
hervortreten 
-trocken 
Tropfen 
-trotz 
-trotzdem 
trüb 
tun 
Tat 
tätig 
Tätigkeit 


üben 
ausüben 
über 
darüber 
übrig 
überall 
überaus 
überhaupt 
übertreffen 
überwinden 
üblich 
übrigens 
Umfang 
umgeben 
Umgebung 
Umstand 
und 
ungefähr 
ungeheuer 
unter 
darunter 
unten 
unterhalb 
unterbrechen 


> 


unterliegen 
untersuchen 
Untersuchung 
unterwerfen, 
Ursache 
urspriinglich 


verdanken 
verhalten, 

Verhältnis 
verlangen 
verlieren 
Verlust 
vermitteln 
vermögen 

Vermögen 
vermuten 
verraten 
versagen 
verschaffen 

verstehen 

verständlich 

Verständnis 
vertreten 
verwandeln 
verwandt 
verwenden 

Verwendung 
viel 

vielfach 

vielmehr 
vielleicht 
Vogel 
voll 

völlig 
vollkommen 
vollständig 
vollziehen 
von 
vor 

vorig 
vorhanden 
vorher 
vorhin 
vorkommen 
vorläufig 
vornehmlich 
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Vorteil 


wachsen 
Wachstum 
Wagen 
wählen 
wahr 
Wahrheit 
während 


wahrscheinlich 


Wand 
-Wärme 
-erwärmen 

(wärts) 

abwärts 
vorwärts 

Wasser 

Wasserstoff 
wechseln 
weder 

entweder 

Weg 

wegen 

weich 

weil 

Weise 
-erweisen 

weisz 

weit 

erweitern 

soweit 
weiter 
welch 

Welle 

Welt 

wenden 

anwenden 

Anwendung 
wenig 

wenigstens 
wenn 
werden 
werfen 

Werk 

Werkzeug 

Wert 

wesentlich 

weshalb 


wichtig 

Gewicht 

Wichtigkeit 
wie 

sowie 
wieder 
wiederholen 
wiederum 
wiegen 


-willkürlich 


wirken 
bewirken 
einwirken 
Einwirkung 
mitwirken 
wirksam 
Wirksamkeit 
Wirkung 

wirklich 
verwirklichen 
Wirklichkeit 

wissen 
Bewusztsein 

Wissenschaft 
wissenschaftlich 

wohl 
sowohl 

wollen 

Wort 

Wurzel 


zähe 

zählen 
Zahl 
zahlreich 

Zahn 

zeichnen 
auszeichnen 
bezeichnen 

zeigen 

Zeit 

Zelle 

zerstören 
Zerstörung 

-zerstreuen 

ziehen 

entziehen 


— 


Ziel 
erzielen 
ziemlich 
Zucker 
-zufällig 
Zug 
zugänglich 


zugleich 
zunächst 
Zunge 
-zurückbleiben 
-zurückgehen 
-zurückkommen 
zurückkehren 
zusammen 
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Zustand 

zwar 

Zweck 
zweckmäszig 

Zweifel 

Zweig 

zwingen 

zwischen 


q 
q 


SCHILLER’S “DIE GOTTER GRIECHENLANDS” 


Gerhard 
Northeast High School, Philadelphia 


the manifestation his classical spirit the trans- 
lation several chapters the Schiller translated major 
works from the ancient classics and wrote original poems themes 
similar those the great masterpieces. But all his literary 
efforts based classical subjects “Die Götter Griechenlands” dis- 
closes his greatest fondness for the spirit Greek life and thought 
found nowhere else his writings. 

The occasion which brought about the writing this poem 
rather interesting. Wieland, editor Der Teutsche Merkur, re- 
quested contribution from Schiller for the March issue, 1788. 
March the same year, Schiller wrote Körner? about the 
matter and said among other things: sweating blood; 
this moment have not been able work any interest for the 
accursed what demon put the idea into head 
anyway?” March again wrote Körner that his anxiety, 
confusion, and haste, had dashed off the poem, “Die Götter 
Griechenlands”. 

could not, however, conceal from himself the fact that this 
production, wrung from him, says, matter necessity, 
confirmed most splendidly his calling poet. “It afforded the 
opportunity”, wrote later Körner, “to discover that notwith- 
standing the neglect have shown Muse this time, she has 
not borne any ill-will. still the best have recently produced. 
The Horatian correctness, which took Wieland surprise, will 
something new you.” not the least noticeable that the 
poem was “wrung” from him; more likely leave the impression 
free, copious overflow long nourished inspiration for vanish- 
ing poetical world-view. also shows decided advance Schiller’s 
method presentation. 

The poem elegy, though somewhat lacking the soft 
elegiac quality, quality which noticeable his elegies the 
third period his literary activity. elegy expresses grief mingled 

Monatshefte fiir Deutschen Unterricht, University Wisconsin, Madison, 


Wis.; May, 1936. 
Christian Gottfried Körner, his intimate and life-long friend. 


SCHILLER’S “DIE GÖTTER GRIECHENLANDS” 


with reflection; but this poem rather expresses regret mingled with 
grief and impatience vanishing ideals. still contains, particularly 
its original form, some the controversial features Schiller’s 
earlier compositions; but the same time marks the close that 
revengeful, satirical attack the social, civil and religious impro- 
prieties the times, for soon after this period began show 
more charming spirit. 

literary production Schiller’s caused much excitement 
did this poem, was severely critizised, not even “Die Raiiber”. 
called forth the most caustic replies and the most virulent criticism 
prose and verse. Even Korner himself took exception some 
the sentiments expressed it. April 25, 1788, wrote Schiller: 
“Dein Gedicht habe ich endlich gelesen. Ich wiinsche mir dein Talent, ein 
Gegenstück machen. Stoff sollte mir’s nicht fehlen. Einige Ausfälle 
wünschte ich weg, die nur die plumpe Dogmatik, nicht das verfeinerte Chris- 
tenthum, treffen. Sie tragen zum Werth des Gedichtes nicht bei, und geben 
ihm ein ansehen von Bravour, dessen nicht bedarfst, deine Arbeiten 
wurzen.” 


That the attack the poem was violent, far-reaching, and last- 
ing was evidenced the fact that even fifty years later Elizabeth 
Barrett Browning, aroused over this poem and indignant its ap- 
parent heathenish spirit, wrote “The Dead Pan” reply. note 
subjoined the poem she adds:—“It all veneration the 
memory the deathless Schiller that oppose doctrine still more 
dishonoring poetry than Christianity.” difficult quote 
effectively from her poem; but these few stanzas may afford idea 
her feeling well her argument:— 

vain, false gods Hellas, 
are silent evermore; 
And dash down this old chalice 
Whence libations ran yore. 
See, the wine crawls the dust 
Wormlike—as your glories must, 
Since Pan dead. 


“Get dust common mortals, 
common doom and track; 
Let Schiller from the portals 
that Hades call you back, 

instruct weep all 
your antique funeral. 
Pan dead. 


| 
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“Earth outgrows the mystic fancies 
Sung beside her her youth, 
And those debonair romances 
Sound dull beside the truth, 
Phoebus’ chariot-course run: 
Look up, poets, the sun! 
Pan dead.” 

These sentiments may true philosophically, but they will 
never poetic conceits. Phoebus will never end his chariot- 
course long there sun the sky, poet left gaze upon 
that great luminary. Vulcan will never close his smithy long 
Jupiter keeps hurling his blazing darts across the sky. And Mars, 
the gorilla face, has monopolized the front page for news for 
quarter century, and inclined until nations have 
learned beat their spears into pruning hooks. No, Pan not dead. 
may standing behind bank door any time and say “Booh, 
want money.” Then behold the panic which may follow. fact 
very much alive, even the prosaic affairs mundane world. 
found 

“Just where the Treasury’s marble front 
Looks over Wall Street’s mingled nations— 
Where Jews and Gentiles most are wont 
throng for trade and last quotations— 
Where, hour hour, the rates Gold 
Outrival the ears people 
The quarter-chimes, severally toll’d 
From Trinity’s undaunted steeple.” 

Friederich Leopold, Count Stolberg, published vitriolic letter 
against the poem the August issue, 1788, the Deutsches Museum. 
Schiller was first inclined answer the letter, but several friends 
persuaded him not to; gave the idea. Wieland, however, 
tried urge him punish the blunt Count little for his unbecom- 
ing complaints concerning his own village pastor. 

Well, what was the cause all this excitement over Schiller’s 
most spirited and most artistic production, and why this unjust and 
carping criticism which was heaped upon it? Mainly because the 
majority the people that time did not understand the poem. 
One might wonder whether understood and appreciated even 
today. One might also feel inclined think did not speak well 
for the traditional intelligence the German people those days 


*Edmund Clarence Steadman—“Pan Wall Street.” 
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when are told that Schiller was constrained voce populi cut 
down this wonderful creation from twenty-five stanzas sixteen. 
This poem, its original form, considered many people the 
most beautiful Schiller’s many remarkable conceptions. 

Many people mistook the poet’s intent and purpose. The original 
version called forth harsh criticism, for most people thought was 
attack Christianity. This was not the poet’s intention the 
least. The poem lamentation over the vanishing beauty old 
Greek mythology, possibly the poet’s idea it, and the loss 
poetic conception nature. was never meant attack 
Christian monotheism. the revised form the passages upon 
which most the criticism was heaped were changed entirely 
omitted. 

The poem caused much offence those who sought orthodoxy 
even the wildest dreams poet. Schiller grieved over inter- 
pretation which surely did not forsee. For that reason subse- 
quently sacrificed some the most brilliant stanzas order 
“purify” the whole poem whatever might shock any sincere and 
liberal piety. Even his stormiest intervals doubt never con- 
templated the dangerous and dark ambition unsettling the re- 
ligious convictions anyone. Schiller was too open-minded, liberal, 
and liberty-loving harbor any such thoughts. 

This, then, was the crux the whole matter: the public looked 
upon the poem assault upon Christianity; while Schiller simply 
gave expression his lament over the vanishing beauty and glory 
old Greek mythology and the Greek view life and nature. 
such, the poem stands out striking contrast the present aspect 
the universe dull, material, system directed only blind 
force and unswerving laws motion, some primeval mover 
too remote and obscure appeal any human interest. Schiller 
draws picture the bright age Greece when the stars, the trees, 
the rivers and brooks and all the world were alive with gods, and 
heroes, and fairy spirits, and art and beauty still held sway over 
inexorable fate. 


“Jener Lorbeer wand sich einst Hilfe, 
Tantals Tochter schweiget diesem Stein, 
Syrinx’ Klage tönt’ aus jenem Schilfe, 
Philomelas Schmerz aus diesem Hain. 
Jener Bach empfing Demeters Zähre 
Die sie Persephonen geweint, 
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Und von diesem Hiigel rief Cythere, 
Ach umsonst! dem schönen Freund.” 

Nothing more beautiful has ever been written than the following 
stanza, lamenting does the disappearance the blossoming 
time primitive nature— 

“Schöne Welt, bist du? Kehre wieder, 
Holdes Blütenalter der Natur! 
Ach, nur dem Feenland der Lieder 
Lebt noch deine fabelhafte Spur. 
Ausgestorben trauert das Gefilde, 
Keine Gottheit zeigt sich meinem Blick, 
Ach, von jenem lebenwarmen Bilde 
Blieb der Schatten nur zurück.” 


This, then, was the “heathenish” spirit against which Schiller’s 
critics raised such cry protest. But Christianity which fails 
recognize God’s presence the birds the air and the lilies 
the field well man, resting sinking sand. For surely 


there are 
tongues trees, books the running brooks 
Sermons stones and good 


was pleasing trait the paganism old that took delight 
tracing every operation nature the agency some divinity. 
The imaginative fancy the Greek people filled the earth and sea 
with divinities whose agency attributed the phenomena which 
ascribe natural law. The poet laments the passing the time 
when gods were more human and humans were more divine. This 
lament, may said, also firmly and beautifully expressed 
Wordsworth, for too laments the loss imaginative sympathy 
with nature one his finest and best known 

The various thrusts hurled Schiller because his supposedly 
pagan poem, and especially because the bitter attack Count 
Stolberg, who represented sectarian clique German literature, 
aroused Schiller violent opposition and defense. December 


25, 1788, again wrote Körner, saying among other things that 
Stolberg’s silly action and this poem might furnish example 
the rule that the artist, especially the poet, should never select the 


Real, but only the Ideal, something taken from the Real, capable 
artistic treatment. can then sin only against aesthetic arrange- 


*“As You Like It”, Act II, Scene 
Wordsworth—“The World too much with Us”. 
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ment, against taste. says further that the deity whom placed 
the background “Die Götter Griechenlands” not the deity 
the philosophers, nor the benevolent being that pervades the 
dream the great mass; The Gods the Greeks whom 
placed the foreground, are only the lovable qualities the Greek 
mythology, collected together one picture. not difficult 
see that Schiller idealist; was one Kant’s most enthusiastic 
followers. The fact that was idealist may another reason 
why the poem was misunderstood and even now goes unappreciated. 

Let blame the present age, and not the poet the poem, for 
this present-day lack appreciation. The great weakness this 
ultra modern age vague mind groping after—well, after what? 
The cause much the present discontent the lack ideals 
virtually every phase life. not know what believe, 
consequently not know what want; and because 
not know what want, have ideals. The world today has 
definite view life, while the Greeks, the other hand, saw 
life, and they saw whole. Most the ideals the world today 
has are the earth, rather earthy. Modern civilization (?) “ex- 
treme”-lined, air-conditioned, “movie-brained”, and lit glam- 
orous grimaces from Hollywood. Barbarism has been defined 
absence standards which appeal can made. so, then, 
judging our films, advertisements, cheap press, and news stands, 

Woe worth the day when 

“Earth outgrows the mystic fancies 
Sung beside her her youth.” 


One might think earth had outgrown all the fancies ever sung beside 
her her youth when Jazz and Swing are catching the popular ear 
this age discontent, looking everywhere for excitement, and 
rating men and measures the stir they make. “The aspect 
primeval nature does not call our minds the vision Unseen 
Powers riding upon the midnight blast. the midnight blast re- 
presents enormous quantity horse-power going waste; the 
primeval forest first class site for saw-mill; and the leaping 
cataract tempts erect red-brick hydro-electric establishment 
its banks and make leap some And how many 
dress-parade the ocean strand are entirely oblivious old ocean 


Stephen and Literary Studies”. 
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lashing monotonous cadence its shores eons ages, ceaseless, 
endless. 

May have reached the zero hour our supposed ideals 
life, literature, and art when prosaic, commonplace stuff accepted 
for poetry— 

“Nancy Hanks dreams the fire— 
Dreams, and the logs sputter, 


And its yellow tongues climb. 
Red lines lick their way flickers. 


Oh, sputter, logs. 

Oh, dream, Nancy. 
Time now for beautiful child, 
Time now for tall man 


“Three scythes harvest whizzing row from 
lusty angels with shirts bagging out their waists.” 


Here, then, striking contrast Schiller’s noble poetical ideal, 
and less spiritual; for was ever his purpose raise art and 
poetry lofty eminence, away from the shameful service 
private comfort and the egotistical barbaric bark. writer 
those days shuddered more the approach all that seems com- 
monplace and unclean than did. 

After “the tumult and the shouting have died away”, and “the 
captains and the kings have departed” there still stands Schiller’s 
immortalized sorrow for the decadence ancient mythology and 
the poetic conception primeval nature the final stanza “Die 
Götter 

“Ja, sie kehrten heim, und alles Schöne, 
Alles Hohe nahmen sie mit fort, 

Alle Farben, alle Lebenstöne, 

Und uns blieb nur das entseelte Wort. 
Aus der Zeitflut weggerissen, schweben 
Sie gerettet auf des Pindus Höhn: 

Was unsterblich Gesang soll leben, 
Musz Leben 


was said old that where there vision the people perish. 


Carl Logs.” 
Walt Whitman—“Leave Grass.” 


FOREIGN LANGUAGE REGISTRATION THE 
STATE WASHINGTON 


Curtis Vail 
University Washington 


INASMUCH approximately fifteen years had elapsed since the 
monumental survey Wheeler and his seemed 
advisable, the autumn 1939, canvass the public secondary 
schools the State Washington once again order find out 
what changes had taken place the foreign language registration 
these past fifteen years. Likewise, the beginning the war made 
likely that far reaching changes our secondary curriculum 
would not long coming. quite possible that the invasion 
Poland may already have had some small effect the enroll- 
ment German the autumn 1939 when this survey was in- 
stituted. Certainly, however, the figures for French and Spanish 
still represent this time normal situation which will make 
possible for future investigators readily ascertain with great 
accuracy the trends the study French, Spanish, and Latin. 
should normally expect that the period, into which are now 
entering, would characterized losses both German and 
French and consequent gains Spanish, but that must left 
for future statisticians determine. 


Wheeler found only senior high schools, regular four-year high 
schools, and junior-senior high schools the State Washington 
the time his survey. The junior high school had not then 
emerged separate entity hence, for the sake more comparable 
statistics, shall reserve future chapter for it. 

There were 294 these three types public high schools 
the State Washington the autumn 1939. Complete returns 
have been received for 292 them. The two from which data could 
not secured are small rural schools and could not affect the 
computations any appreciable degree. 


*C. Wheeler and others, Enrollment the Foreign Languages Sec- 
ondary Schools and Colleges the United States (The Macmillan Co.: New 
York, 1928). Vol. the “Publications the American and Canadian Com- 
mittees Modern Languages.” 
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Language Offered. First let consider the number the high 
schools now offering the various foreign languages: 155 (53.1%) 
offer Latin; 139 (47.6%) French; (18.2%) Spanish; (15.1%) 
German. Only four schools offer Norwegian, two Greek, and one 
General Language. 

Wheeler gave refined statistics only for the entire Northwest 
area for the school year 1924-25. that time 81% the high 
schools were offering Latin this area, compared with 33.3% 
for French, and 28% for Spanish. However, resorting his table 
pages 244-245 for the 233 high schools then the State Wash- 
ington, can obtain some essential information. Here the various 
combinations languages offered the state are indicated both 
schools and registration the various languages. the case 
thirty-three the schools, however, either the combinations were 
extremely varied and rare, or, perhaps, languages all were 
taught there, and Wheeler categorized them merely “All other 
language combinations.” any rate, cannot ascertain the 
various languages offered these thirty-three schools from this 
table. know that there are included this grouping mean 
number language students (68 German, 792 Spanish, and 
741 Latin, which, may readily observed reference 
Table infra, represents small proportion the total enrollment 
these three languages throughout the entire state for that year). 
However, must exclude these thirty-three schools, for which 
accurate data school offerings are available, from our calcula- 
tion, and will thus presenting the situation concerns Latin, 
Spanish, and German its worst light. reference Wheeler’s 
table mentioned above, know absolutely that more than 143 
(61.4%) high schools the State Washington were offering 
Latin 1924-25, that exactly 133 (57.1%) schools were offering 
French, that more than (33.1%) were offering Spanish, and that 
more than (2.6%) were offering German. comparing these 
figures with the data given above for 1939, note the number 
schools offering the various languages net loss exactly 9.5% 
for French, least 8.3% for Latin, least 14.9% for Spanish, 
whereas German, the nature things, registered gain that 
would not, however, exceed 12.5%. What these percentage losses 
actually mean, non-statistical language, is, take the case 
French example, that 9.5 schools per hundred have eliminated 
French from their curriculum the last decade and half. 
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Combinations Languages. even greater interest the num- 
ber schools offering combinations languages. shall enu- 
merate first those schools which are now offering Latin either alone 
combination with other foreign languages: Only three schools 
teach Latin plus four modern foreign languages; (6.2%) teach 
Latin plus three modern foreign languages; also (6.2%) offer 
Latin plus two modern foreign languages; (17.8%) offer Latin 
plus one modern foreign language; and (21.2%) offer Latin 
the only foreign language. The remaining combinations with Latin 
are negligible: One school offers Latin and Greek plus two modern 
foreign languages, and another offers Latin and Greek plus one 
modern foreign language. those high schools which teach 
classical language, one offers General Language only, while six 
offer two modern foreign languages. The great bulk these schools, 
however, fall into two categories: (24.7%) offer only one modern 
foreign language, and (19.8%) offer foreign language all. 

Again, the best can way comparison with the situa- 
tion fifteen years ago derive certain minima from the table 
given Wheeler pages 244-245. know that less than five 
high schools (2.2% the total number schools) were offering 
Latin plus three modern languages; (21.0%) offered Latin plus 
one modern language; (17.6%) offered Latin the only foreign 
language; (20.6%) offered one modern language only; and 
(3.9%) offered two modern languages only. was stated above, 
the number schools shown these various offerings was certainly 
much larger than indicated since large portion German, 
Spanish, and Latin students are listed Wheeler only under the 
heading “All other language combinations.” Even so, the percent- 
ages listed above for the various high schools the State Wash- 
ington the Spring Session 1925 show that 85.9% these 
schools offered least one foreign language. When contrast this 
minimal figure with the positive figure 19.8% our high schools 
which 1939 were offering foreign language instruction their 
students, see again that the decisive step which has been taken 
has been the progressive elimination foreign language offerings, 
whether ancient modern, from the high school curriculum. 

The other most apparent happening the great decline both 
the number (from 18) and the percentage (from 20.6% 
6.2%) these high schools offering Latin plus two modern foreign 
languages their curriculum. slight drop also apparent the 
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percentage schools offering Latin plus one modern foreign lan- 
guage. Some these losses have been absorbed the one-language 
schools, i.e., those offering only one ancient, one modern, foreign 
language. greatest hope, however, the rise number (from 
18) and the percentage (from 2.2% 6.2%) those high 
schools offering Latin plus three modern foreign languages. This 
hope based the knowledge that such rich offerings occur 
large schools located urban centers: The seventeen high schools 
Washington 1925 which enrolled over 1000 students, well 
the twenty-three such schools today, provide over one-half 
the state total students each the languages. 

Rural vs. Urban Schools. Wheeler had noticed that the North- 
west was, 1924-25, distinguished the number its small 
schools having, that time, greater percentage schools under 
fifty pupils than any section the United States. The high school, 
anyway, may characterized typically rural institution. 
the State Washington present this emphasized the fact 
that, the 292 high schools surveyed, only have enrollments 
more than 500 students. This figure may further broken down 
follows: schools enroll more than 2000 students, enroll from 
1000-1999 students, and from 500-599 students. The re- 
maining 250 high schools register less than 500 students. 

Wheeler also noted that Latin was typically rural subject. 
Washington modified this situation somewhat, being strongest 
the Northwest area modern languages and lowest the classical 
languages. that time over 47% all the students modern 
foreign languages the Northwest (i.e., the states Idaho, Mon- 
tana, North Dakota, Oregon, South Dakota, Washington, and 
Wyoming) were found the State Washington. However, 
take the languages offered the high schools criterion, 
Latin holds its place Washington today typically rural 
subject. the sixty-two our high schools which offer Latin 
the only foreign language the school, have total student 
enrollment less than 100, and register from 100-200 students. 

The dark spots the modern foreign language picture are like- 
wise rural character. the seventy-two high schools which offer 
only one foreign language—and that modern foreign language—, 
have student enrollment less than 100 pupils, and have 
from 100-200 pupils. This trend even more pronounced the case 
those fifty-eight high schools where foreign language, classical 
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modern, taught: this number, the schools enroll less 
than 100, and enroll from 100-200 students. 

(Thus, were exclude from consideration all high schools 
with enrollment less than 200 pupils, there would remain only 
two schools offering foreign language, eleven offering only Latin, 
and thirteen offering only one modern foreign language. Our “typi- 
cal” picture would, such case, completely changed, for the 
typical school with enrollment above 200 rarely offers less than 
two foreign languages, usually one classical plus one two modern.) 

is, however, 45.9% our high schools offer only one for- 
eign language (either classical modern) and- 19.8% offer 
foreign language all. This makes total 65.7% our schools 
that teach more than one foreign language, fact which, has 
been shown above, may attributed most largely the rural 
nature our high schools Washington. Over the past fifteen 
years, evident reference Wheeler’s figures, the oppor- 
tunity for our high school students take the various foreign lan- 
guages has diminished greatly. Spanish and Latin have suffered 
most being removed from the curriculum. German, course, 
was practically extinct 1924 due the effects the first World 
War and, result, shows great percentage gain. had data 
for 1936, German might present even better picture, least 
numerically not the number schools offering it, for the News 
Letter the Department Germanic Languages and Literature 
the University Washington has shown that after the pogroms 
1936 Germany, the number students entering the elementary 
German courses the University has decreased steadily and this 
trend was only accelerated, not initiated, the actual outbreak 
hostilities 1939. The same may well have been true the high 
schools. far the offerings are concerned, Latin the most 
favored foreign language, with French not far behind. Spanish takes 
sort midway position, while the schools offering German are 

Foreign Language Enrollment. The actual enrollment figures 
the high schools this state, for the purposes comparison, may 
best shown approximately the same tabular form was used 
Wheeler. His systematizing had the great advantage that one 
was able see glance how each language was faring each 
type high school the state, from the smallest rural type 
the schools registering over 1000 students. His table reproduced 
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here, slightly altered form, show the situation found 


fifteen years ago. 
TABLE 


FOREIGN LANGUAGE ENROLLMENT, SPRING SESSION, 1925 


Size of Number of Total 


School Schools Enrollment French German penish Other Latin 
Up to 50 63 1,965 23 8 178 0 278 
51—100 64 4,573 405 0 513 0 632 
101—300 11,326 881 1,188 1,653 
301—600 18 7,420 769 15 707 0 741 
601—1000 5 3,791 291 13 414 0 621 
Above 1000 28,494 2,775 183 4,143 4,140 
TOTALS 233 57,569 5,359 286 7,143 16 8,065 


a These figures indicate students enrolled in Greek. In calculating percentage relations, 
the total of such students is added not to the modern language total but to the Latin total. 


viewing Table might well bear mind certain data 
not indicated therein: Wheeler found that the State Washington 
furnished percent all the modern language students the 
entire Northwest area and was consequently not classed 
state which the study Latin was predominant. The national 
norm that time, may recalled, showed the total Latin 
students still excess the total all modern language 
students compared with 20.6%). Only one high school 
the state indulged itself the luxury “other languages,” that 
being school which taught Greek sixteen students. Wheeler 
had observed that French was the most popular modern language 
Washington the sense that more schools offered than any 
other language except Latin, but had also noted that Spanish, 
although taught fewer schools, registered greater pupil interest 
and was elected more students than any other foreign language 
except Latin. Latin, however, still retained its lead among all 
the foreign languages and seemed more rural subject than any 
the others. The above table brings home one fact that has been 
mentioned before: The enrollment any given foreign language 
those seventeen schools which have over thousand students 
excess the total enrollment that language all the remain- 
ing 216 high schools throughout the state. Likewise the number 
students attending these seventeen large high schools almost one- 
half the total for the entire high school population the state. 

Let now turn Table which gives comparable figures for 
the present day: 
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TABLE 
FOREIGN LANGUAGE ENROLLMENT, AUTUMN SESSION, 1939 


Size of Number of Total 
q isk i 

School French German Spanish Other Latin 
Up to 50 38 1,399 73 8 15 0 37 
51—100 60 4,460 131 43 53 75 242 
101—300 130 22,956 1,079 137 219 17* 1,342 
301—600 3 12,712 817 240 318 23° 1,225 
601—1000 11 8,450 815 62 94 0 448 
Above 1000 40,663 3,061 1,520 2,842 
TOTALS 292 90,640 5,476 2,010 8,541 265 6,906 


> These students are enrolled in General Language. Their total is added, rather 
arbitrarily, to the modern foreign language total in calculating percentage relationships. 

© These students are enrolled in Norse. Their total is, of course, added to the modern 
language total in calculating percentage relationships. 


Certain features are immediately apparent. One met two 
newcomers our high school curriculum: General Language, and 
Norse. The number the schools has increased about sixty, 
their enrollment has increased more than 33,000. French has 
approximately the same number students had decade and 
half ago, Latin has lost good thousand. The great blow, how- 
ever, seen the totals for Spanish which has lost about 3,500 
students. comparing Table with Table seems that both 
Spanish and Latin have lost most the urban centers, far 
sheer numbers concerned. Spanish has lost ground strikingly 
every type high school, while Latin has managed growth 
numbers least one category, i.e., the high schools from 
301-600 students. The number our extremely small high schools 
has decreased very sharply—in percentage ratio the total num- 
ber schools, this drop would even greater. The largest growth 
has been the intermediary high school with enrollment from 
101-300. the high schools larger than 300 there has been steady 
growth both the number schools and the enrollment, the 
greatest gain being shown the category 601-1000 where both 
the number and the enrollment has doubled. (Incidentally, the total 
high school enrollment figures not show the true growth here 
since there are approximately 29,000 pupils later accounted 
for the junior high schools. When Wheeler surveyed the high 
school system, there were junior high schools Washington.) 
both tables note that over one-half the students any 
given foreign language are found the few schools which 
enroll over 1000 students. But one change has taken place: 1939 
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the languages seem even more concentrated these few schools, 
while their total enrollment not keeping pace with the numbers 
students the smaller high schools. This may not enough 
indication called trend, but safe say that the 
foreign languages are becoming increasingly urban subjects. 
would normal expect increasingly large percentage our 
entire high school population the schools under 1000 this state 
since their percentage students has increased about five per cent 
the last fifteen years. But these are not normal times, and the 
defense effort has enlivened the industrial centers Washington 
greatly and may well upset the normal curve entirely. 

futile attempt scan tabulation raw figures and 
determine exactly how the foreign language situation stands. 
was evident, however, from the above tables that the school popu- 
lation had increased great degree while Spanish suffered stag- 
gering losses and Latin lost goodly amount ground, and while 
French made appreciable gain and German recovered only mod- 
erately. For the purposes ready visual comparison, therefore, 
have reduced the above Table percentage relations Table III 
show how many students per hundred total school population 
were enrolled the various foreign languages:? 


TABLE III 


PERCENT RELATION FOREIGN LANGUAGE STUDENTS 
TOTAL SCHOOL ENROLLMENT, SPRING SESSION, 1925 


School French German Spanish Language Latin 
Total 

12.1% 0.4% 9.1% 14.2% 
51—100 8.9% 0.0% 11.2% 20.1% 13.8% 
101—300 78% 0.6% 10.5% 18.9% 
301—600 10.4% 0.2% 9.5% 20.1% 10.0% 
601—1000 7.7% 0.3% 10.9% 18.9% 16.4% 
Above 1000 9.7% 0.6% 14.5% 24.9% 14.5% 
TOTALS 9.3% 0.5% 12.4% 22.2% 14.0% 


The numbers involved the “other” foreign languages indicated Tables 
and were small that seemed best omit them the percentage tabu- 
lations given Tables III and IV. have each instance, however, included 
their fractional percentages the proper totals, Greek, classical 
language, has been added the Latin totals, and General Language and 
Norse have been added the modern language totals. 
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evident from the above Table III that although Latin was 
1924-25 the most popular foreign language, fell far below its 
national norm 20.6% the student enrollment. Modern foreign 
languages, the other hand, exceeded the national norm 20.3 
percent for that year. French fell below the national norm 11.2 
percent, while Spanish was well above the national norm per- 
cent. The national norm for German that time was one percent. 
Viewed from national norms, then, neither Latin nor German rose 
the level national norms any the various high school 
groups. Spanish exceeded its national norm every high school 
group. French equalled its national norm only the smallest high 
schools, and thus exhibited tendency be, some degree, rural 
subject Washington. Spanish made its best record the largest 
type high school, true, but was the most popular modern 
language all types high school except the two where French 
showed its best enrollments, namely the smallest high schools 
and the group registering from 301-600 pupils. the modern 
language totals, the weakest spots are the schools which enroll 
from 101-300 students and again those enrolling from 601-1000 
students. fact, determined solely the foreign language 
figures, the group schools enrolling from 301-600 students appears 
exhibit more urban characteristics than the schools enrolling 
from 601-1000 students. should normally expect the larger 
schools the larger communities offer more foreign languages 
and enroll greater percentage students them than would 
the case the smaller high schools situated smaller communi- 
ties. When look the total foreign language situation these 
two types school, however, notice that the very large per- 
centage Latin students the schools from 601-1000 students 
more than compensates for the lower percentage modern language 
students. But still remains worthy note that the schools from 
601-1000 give Latin its highest percentage listing, while those from 
301-600 have the smallest percentage students enrolled Latin. 
The percentages, the main, show quite even distribution that 
can not say that the rural situation much different from the 
urban one, except that Spanish seems have shown its greatest 
strength the largest schools whereas French was most popular 
the smallest schools. 

Let now see what has happened the intervening fifteen 
years far percentage relations are concerned. Table below 
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is, essence, Table reduced percentages which show how 
many students per hundred total school population are now en- 
rolled the various foreign languages: 


TABLE 


PERCENT RELATION FOREIGN LANGUAGE STUDENTS 
TOTAL SCHOOL ENROLLMENT, AUTUMN SESSION, 1939 


Modern 
Size 
French German Spanish Language Latin 
School 

Total 
5.2% 0.6% 1.1% 6.9% 2.7% 
51—100 2.9% 1.0% 1.2% 5.3% 5.4% 
101—300 4.7% 0.6% 10% 6.3% 5.9% 
301—600 6.4% 1.9% 2.5% 11.0% 9.6% 
601—1000 3.7% 0.7% 5.6% 5.3% 
Above 1000 7.5% 3.7% 7.0% 18.8% 8.9% 
TOTALS 6.0% 2.2% 3.9% 12.4% 


Since have national norms that would correspond the 
Wheeler survey 1924-25, the best can with Table 
first, compare with the corresponding Table III discover 
trends, and second, see what norms for Washington may set 
1939. First all apparent that both Latin and the 
modern languages whole have lost ground alarmingly the 
last decade and half, Latin dropping from 7.6 students per 
hundred the total school enrollment, and the modern languages 
dropping from 22.2 students per hundred 12.4. Spanish has taken 
the worst losses, now enrolling less than four students out each 
one hundred pupils the high schools against over 1924-25. 
French, too, claims less than two-thirds the percentage students 
that had formerly. German, course, has shown moderate gains 
but still remains behind Spanish student popularity. With the 
exception German, which has shown percentage gains every 
type school but one, each percentage given Table shows 
loss compared with Table III. expect that the largest type 
school, those enrolling over 1000 students, would present far 
the best percentages students the various modern languages. 
should also expect that the next smaller group, those enrolling 
from 601-1000, would show the next highest percentage, but the 
trend observable 1924-25 the latter type school still pre- 
vails: Their modern language enrollments are next the bottom. 
Fifteen years ago they had the distinguishing feature that their 
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percentage Latin enrollment was the highest all groups; 
1939, this, too, next the bottom. Since now Latin shows 
clearly that not rural subject the State Washington, 
determined student interest, the conclusion inescapable that 
except for the smallest high schools that enroll not over fifty pupils, 
the high schools registering from 601-1000 students exhibit the most 
rural and are definitely out step with the trends 
the schools just below and just above their size. This trend was 
observable fifteen years ago only concerns modern languages 
these schools, now has spread foreign languages whole. 
might expect some regression this school group compared 
with that group registering from 301-600 students, since had 
noted fifteen years ago that this latter group shows the most urban 
characteristics all save the largest high schools the state. How- 
ever, when the percentage total foreign language students the 
schools registering 601-1000 falls below the school group enrolling 
from 101-300 students, are sure that these eleven high schools 
the 601-1000 group are out line. exclude them from our 
consideration and also point out that French has unusually large 
percentage our smallest schools, does Spanish our largest 
schools, and that Latin tends recede the schools enrolling over 
1000 students, then have fairly normal increase from the 
smaller the larger schools the percentage pupils taking 
foreign languages. 

the present trends were continue, might expect French 
maintain itself with approximately the same number students, 
Latin would encounter moderate losses, Spanish and German would 
almost entirely urban subjects (Spanish far more than Ger- 
man, however), both being more less state equilibrium. 
That would presuppose high school population increasing the 
past rate, but the high schools may decline with birth rate, 
the urban ones may increase with defense projects. The acts 
Berlin will, doubt, have tremendous effect upon German regis- 
tration. The attitude the present Vichy regime, its successors, will 
certainly reflected the French enrollment. And, above all, the 
renewed emphasis hemisphere solidarity national policy 
will check the terrific decline Spanish and likely cause its re- 
instatement the most popular modern foreign language the 
state. This time Spanish has great opportunity exceed even 
Latin student interest, perhaps permanently, unless support 
again withdrawn from was the case the nineteen twenties. The 
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outlook for languages the high schools the State Washington 
not bright, but neither dismal, except the eleven schools 
enrolling from 601-1000 students (only one which, incidentally, 
“union” consolidated high school). 


II. Junior ScHooLs 


the autumn 1939 there were junior high schools the 
State Washington, enrolling total 28,950 pupils. They not 
have the wide range student registration that was observed 
the other type high school (i.e., the senior, junior-senior, and 
regular four-year high schools). There are none with less than fifty 
students, only two enrolling from 51-100, twenty-three from 101-300, 
eighteen from 301-600, eleven from 601-1000, and seven over 1000 
(but none exceeding 1360 students). Thus would seem far simpler, 
and statistically quite accurate, consider them three main 
groups using the enrollments 500 and 1000 the dividing lines. 

these junior high schools, (41%) offer Latin, (19.7%) 
offer French, (6.6%) offer Spanish, and none offer German. 
the newer types language courses, two teach General Language 
and one offers Language Geography. Latin thus the most popular 
foreign language the junior high school, with French far behind, 
and Spanish and general language courses practically negligible. 

The combinations languages represented our junior high 
schools are follows: (4.9%) the schools teach Latin plus two 
modern languages, (9.8%) teach Latin plus one modern foreign 
language, (6.6%) teach one modern foreign language only, and 
(4.9%) teach general language course only. The greatest per- 
centages language offerings our junior high schools fall into 
the following two groups: (26.2%) teach Latin only, while 
(47.5%) offer foreign language all. observe what size 
school foreign languages receive the least emphasis, these figures 
may further broken down follows: foreign language 
taught 28.6% the junior high schools with over 1000 students, 
21.4% those schools having from 500-999 students, and 
60% the schools with less than 500 students. Here have the 
remarkable situation that the largest schools (all situated rather 
large population centers) are more averse foreign languages than 
the intermediary group. Not one them offers more than two lan- 
guages, Latin and French, whereas might normally expect 
Spanish have least some popularity the urban centers. 
Spanish, however, plays almost sorry röle the junior high 


FOREIGN LANGUAGE REGISTRATION WASHINGTON 105 


school offerings does German: Only one school offers the 
only foreign language, three others offer addition French 
and Latin. 

have come think our junior high schools institutions 
which offer the young student opportunity for “exploration and 
guidance.” Here normally expect quite few general language 
courses which are the very nature things exploratory and serve 
try-out courses. But find only 4.9% our junior colleges 
Washington offering such work. When nearly half our junior high 
schools offer foreign language all, and nearly three-fourths 
them offer modern language all, are aghast the lack 
opportunity afforded the pupils for such “exploration and guidance.” 
The junior high school can not claim any sense fulfilling 
its alleged function when its pupils have one whole realm knowl- 
edge and activity closed them many cases. 

The enrollment the foreign languages offered, and the per- 
centage foreign language students the total school population, 
our junior high schools give just dreary picture: Considering 
these schools whole, find total school population 28,950 
with 1,029 (3.6% the total school population) studying Latin, 
389 (1.3%) French, (0.2%) Spanish, and 132 (0.5%) general 
language courses. our other high schools, studied the previous 
chapter, over twice many per hundred students were studying 
Latin, more than four times many per hundred were taking 
French, and nearly twenty times many per hundred were 
Spanish classes. Except the case Latin, which appears both 
student popularity and the number schools offering pre- 
dominantly the junior college language, the junior high schools 
above 1000 make sorrier language showing than the smallest 
the other types high school: total school population 
7,977 these seven largest junior high schools, 239 (3.0%) were 
taking Latin, and 114 (1.4%) were taking French. The fourteen 
junior high schools from 500-999 make the best showing: Their 
total population 9,859, and they enroll 558 (5.7%) Latin, 266 
(2.7%) French, (0.4%) Spanish, and one school has thir- 
teen students Language Geography. (Actually, the best situation 
regards languages obtains the schools from 750-1000; less 
than two languages are taught any them, and three are taught 
two them.) The forty schools registering less than 500 students 
indeed make sorry showing: They have total school population 
11,114—the largest the three groups—and have the smallest 
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language representation, except for General Language. this group 
are found 232 (2.1% the total school population these schools) 
Latin courses, (less than one thousand!) French, and 
(about two thousand) Spanish. The whole record these 
small junior high schools brightened mainly one school which 
total school population 246 enrolls students General 
Language. One other school this group also offers General Lan- 
guage and has class that subject. conclusion, can 
only repeat that the purpose the junior high school explora- 
tion and guidance, our junior high schools, whole, are not ful- 
filling their function regards the foreign languages, and even less 
regards the modern languages. Fifteen years ago slightly less 
than ten per cent our junior high school population the United 
States were studying modern languages; Washington today less 
than two per cent are taking either normal modern languages 
general language courses! 


III. PRIVATE SECONDARY SCHOOLS 


There are, all, the State Washington private secondary 
schools, parochial secondary schools, and private academies (in 
addition four private schools which higher than the ninth 
tenth grade and are thus excluded from our computation). None 
these schools exceeds 400 enrollment. Two enroll over 301 stu- 
dents, sixteen enroll from 101-300, six from 51-100 and ten enroll 
less than 50. Since the group small, and since Wheeler found 
great variations except the smallest schools, shall treat 
these schools unit. 

Wheeler found Latin the programs over percent the 
1155 private schools from which received sufficient information, 
and French percent (really 78.9%) the programs. The Latin 
enrollment (56.7%) was excess all the modern language stu- 
dents combined (50.0%). Although German tended, the private 
schools, more popular than the public high schools, and 
although the reverse was true Spanish, still the total registration 
Spanish was approximately three times that German. Other- 
wise the private school fifteen years ago was characterized 
the richness its language offerings and correspondingly low 
number one-language schools. 

our group private schools Washington, the language 
offerings are follows: (76.5%) offer Latin, (67.7%) offer 
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French, (35.3%) offer German, (23.5%) offer Spanish, (2.5%) 
offer Greek, and one school offers Norse. Although decided decline 
from the national norm decade and half ago noted, 
still the percentages the various languages offered are well 
excess the public high schools, even for Spanish which has now 
fallen behind German its appearance the programs the pri- 
vate schools. far can determined from Wheeler’s table 
pages 370-371, German appeared the programs only 13.8 per- 
cent the private schools, while Spanish appeared the programs 
31.7 percent the private schools fifteen years ago. 

the combinations languages offered: one school offers 
Latin and Greek plus three modern languages, two offer Latin and 
Greek plus two modern languages, one offers Latin plus three modern 
languages, eight offer Latin plus two modern languages, eleven offer 
Latin plus one modern language, and two offer Latin the only 
foreign language. the schools which teach Latin, one offers 
three modern languages, one offers two modern languages, three 
offer one modern language, and four teach foreign language 
Thus the private schools are still characterized the wealth 
their foreign language offerings. 

the enrollment the various languages: These private 
schools have total population 4,211. this number 1,380 (32.8% 
the total enrollment these schools) are studying Latin, 820 
(19.5%) French, 150 (3.6%) German, (1.9%) Spanish, 103 
(2.5%) Greek, and three students are taking Norse. Latin thus, 
measured student interest, far and away the most popular 
language. French far behind, and German poor third. Spanish, 
which offered far more schools than Greek, falls even behind 
Greek student interest. Latin over four and one-half times 
popular the public secondary schools, French over three times 
popular, and German over twice popular, while Spanish has 
less than one-half the popularity enjoys the public high schools. 
Greek far more popular here than the public school systems, 
while Norse far less so. Except for Spanish, the usually taught 
foreign languages (i.e., Latin, French, and German) are even far 
more popular the private secondary schools than the largest 


those four schools offering foreign language their programs, only 
one can properly called secondary school. One parochial orphanage 
school, and the other two are parochial schools for wayward girls offering mainly 
vocational training. 
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our public high schools. The percentage Latin students still 
remains excess the total for all modern languages these 
schools. 

have norms for the State Washington for purposes 
comparison, but will enlightening compare the above per- 
centages enrollment the various foreign languages with the 
national norms obtained Wheeler. Throughout the private schools 
studied Wheeler fifteen years ago, 56.7 percent the students 
were taking Latin (as compared with 32.8% Washington today), 
34.6 percent were studying French (as compared with 19.5% 
Washington today), 10.7 percent were Spanish classes (as com- 
pared with 1.9% today), and 3.6 percent were being taught German 
then today. The most can say, the absence comparable 
norms, that, except for German, every foreign language has lost 
considerable ground both the offerings these languages the 
programs the private secondary schools and student interest. 
However, they still remain, and likely will continue remain, the 
brightest spot our secondary school language picture.* 


IV. JUNIOR 


There were 1939 seven junior colleges the State Wash- 
ington deriving their income from tuition fees and grants from local 
school boards groups individuals. The 1941 state legislature, 
however, has extended state aid these schools they can obtain 
approval their set-up from state examining boards, and the 
future they will under the hand the state education system 
with their boards appointable the governor. result, may 
confidently expect increase the number junior colleges 
this state. For this reason should not fail include them our 
study the language situation. 

these seven junior colleges that were existence 1939, five 
enrolled between 150 and 200 students, another had 148, and one 
other students. Thus they tend quite homogeneous group. 
addition fair degree extra-curricular activities, they aim 

“We have excluded from the tabulation private secondary schools: one 
convent school, one seminary, and one Y.M.C.A. high school. The latter has 
sixty-nine students whom six are taking Latin, three French, and five Ger- 
man. The convent school has thirty-eight students all whom are taking both 
Latin and French. The seminary has 120 students whom sixty-seven are 
taking Latin, thirty-one Greek, and twenty-four French. 

Also excluded are the State Training School for Boys, the Spokane Con- 
tinuation School, and the Edison Vocational School Seattle. 
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three-fold type curriculum: First, and perhaps most impor- 
tant their existence, the offering regular freshman and sopho- 
more courses that will transferable the two state institutions, 
Washington State College and the University Washington; sec- 
ond, terminal courses more academic type, such Business 
Law, etc.; and third, purely vocational courses such various shops, 
etc. sharp division seems made these various programs, 
however, except concerns the use the credits gained for ad- 
vanced credit the state college and the state university. Whether 
they will continue the status quo rather questionable. Quite 
some degree pressure being brought from certain quarters 
favor the so-called 6-4-4 system secondary education, which 
the elementary core curriculum would cease the end the sixth 
grade, followed partly departmentalized school containing 
grades through 10, and culminating four-year school which 
would contain what now found the last two years high school 
and the first two years college—of course the aims these schools 
would transformed, some degree least, correspond with 
the new divisions. 

they existed 1939, however, the seven junior colleges 
Washington presented simple picture linguistically: them 
offered German and French, offered only German, and offered 
only French. other foreign languages were then being taught. 
(Spanish will brought into the curricula least two them 
the autumn 1941.) German was the more popular not only 
the offerings, but also student enrollment—perhaps because its 
value for further work the sciences the junior and senior years 
college work, and perhaps also because the high schools had not 
given these students opportunity elect German earlier. Prac- 
tically all the work the first and second year level. Some 
these institutions also offer courses Scientific German, but they 
are the minority. The total student enrollment the junior col- 
leges was 1,088 which number (8.8%) were taking German and 
(5.8%) French. the situation stood 1939, then, Latin and 
Spanish were entirely neglected languages our junior colleges. 
The ratio modern language enrollment total school population 
was slightly higher (14.6%) than the high schools (12.4%)— 
largely due the popularity German—but still far below the 
ratio for the private secondary schools (25.0%). 


(To continued) 


MEMORIAM 
ALOIS BRANDL 


German scholar and well-known Shakespearean 
authority, died Berlin February 10, 1940, the age 84. was 
privilege work under him for Ph.D., and the personal acquaintance with 
this distinguished Anglist and philologist the “old school” was greatest 
experience and inspiration during residence and study Berlin from 1927 
1932. His strong character and striking personality were impressive his 
many books and scholarly articles. 

was massive figure Tirolean, with broad face topped bushy 
white hair and largely covered equally bushy eyebrows, beard, and mus- 
tache. spoke precise English high-pitched, sometimes squeaky voice, 
but German growled barked through his beard with strong touch 
Innsbruck dialect, that the German students themselves didn’t always 
understand him, let alone poor, frightened foreigner! 

advanced seminars Professor Brandl was much feared his students. 
can never forget the meeting when took poor hapless student’s seminar 
work about Lord Byron and Napoleon, and ripped into savagely, demolish- 
ing both student and his paper pitilessly with blow after blow objection, 
criticism, and sarcasm. made our heads swim the small-advanced group 
for the critical study Middle English texts, where had the task com- 
paring various manuscripts the Cursor Mundi, produce from all them 
theoretical “correct copy” (Reinschrift) 

Though Alois Brandl was “old type” German professor, cultivated 
contacts with his students charming south-German manner. met with 
them cafe every Tuesday evening for hour two chatting and 
conviviality over beer glasses. There were occasional Saturday afternoon group 
hikes through the Grunewald, where he, the former mountain-climber, was 
still one the best walkers. Frequently one the other his students was 
invited for old-fashioned Sunday dinner his home near the Tiergarten. his 
failing sight and hearing made crossing Unter den Linden and other traffic- 
filled streets very hazardous, always invited some student walk home with 
him. would clutch the student’s arm strongly and slightly lean him, 
anxiously left the protection the sidewalk. 

was practically bullied into completing Ph.D. When went the 
Professor’s book-littered den express regrets that couldn’t possibly 
finish work because was leaving for home the end the semester, 
paid attention reasons and seemed not hear me. Interrupting 
statement and brushing aside all contradictions, set seemingly 
impossible schedule for completing the work, and added his assurances. 
spite his fearful reputation for being almost impossible please, was 
only kindly and helpful all times—because was American. 

had his grounds for favoring Americans, though had never been 
America and didn’t know the land its literature very well. had spent 
his life’s work the literature and language England, had resided there 
different times, and had many English friends and fellow-workers. The War 
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broke off all these contacts. 1919 the first mails from America reach 
Germany, received correspondence from American colleagues, and bundles 
magazines and periodicals they had saved for him. His respect was high 
for American scholarship and investigation, while didn’t consider that the 
English were making any important studies their own literature. lectures 
would throw out numerous topics for research and doctor dissertations, and 
then ask, “Why don’t Germans work these topics? Why should 
leave the Americans all the research English literature?” 

was private talks his office that spoke intimately his ex- 
periences and his views life. believed there only one real international- 
ism and brotherhood men: the sphere the scholar, where trained 
minds from all the peoples work and study and seek truth truly super- 
national world. Scholarship and research are the great things; they which 
are enduring and worthwhile. 

lived see the start the second war with Britain, but died merci- 
fully before came the bitter struggle the death between the land his 
loyalties and the land his studies. 


Warren 


College Puget Sound 


NOTES AND NEWS 


MODERN LANGUAGE ASSOCIATION SOUTHERN CALIFORNIA 
(GERMAN SECTION) 

The autumn meeting the German Section the Modern Language 
Association Southern California was held October 25, 1941, Occidental 
College. Dr. Reinsch, chairman the committee German instruction, re- 
ported the enrollments the high schools, colleges, and universities 
Southern California. There was observed general reduction the number 
German students from 1939 1940. was voted that the study continued 
for the following year, the results published the Modern Language 
Forum. the absence Dr. Arlt, Professor Reinsch read his interesting 
speech “The German Proverb.” 

spite the possibility another blackout, the winter meeting the 
Association was held December 12, 1941, the University Southern 
California, The meeting was formally opened five o’clock the chairman, 
Mr. Norbert Scheele. Dr. Vern Robinson, the University California 
Los Angeles, opened the discussion reading methodology. pointed 
out the difference between intensive and extensive reading. emphasized the 
importance testing connection with the reading and described the tests 
which and his colleagues have devised and which have yielded good results. 
Mr. Emil Toews Santa Monica Junior College spoke the problems con- 
fronting the junior college teacher who must prepare one-half his students 
for further study the university while must the same time not neglect 
the interests the other half the class for whom the two-year course 
terminal. The following also participated the discussion: Mrs. Giddings 
Pasadena Junior College, Mr. Wiebe Glendale Junior College, and Mr. 


Scheele Los Angeles City College. The meeting adjourned six o’clock. 
Secretary 


NATIONAL FEDERATION MODERN LANGUAGE TEACHERS 

The National Federation Modern Language Teachers and the Ameri- 
can Classical League, co-operation with the American Association School 
Administrators, met February 2:15 p.m. the Clift Hotel San 
Francisco with Dr. Reinsch presiding. The theme the meeting was: 
“The Vitality Foreign Language Instruction High School.” Dr. Edwin 
Lee, Dean the School Education the University California Los 
Angeles, spoke “Basic Practical and Potential Values.” Following the dis- 
cussion this topic, Miss Claire Thursby led conference “Collaboration 
with Other Subjects.” Actual classroom techniques were especially stressed 
this connection. 


OHIO MODERN LANGUAGE TEACHERS ASSOCIATION 
Word has been received that the Ohio Modern Language Teachers Associ- 
ation has become unit the Ohio Education Association. The first project 
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this new unit which was organized January according Dr. James 
Tharp, will Modern Language Teachers Institute held during Com- 
mencement Week Ohio State University. Dr. Tharp suggested the program 
the Institute: phonetic and pronunciation work, psychology lectures, fine 
arts exhibits, phonograph recordings, and demonstration classes, The fields 
French, German, and Spanish are represented. 


AMERICAN SOCIETY FOR AESTHETICS 


The Second American Congress for Aesthetics held Washington, 
D.C., April 23-25, 1942. Those interested may write for further information 
the president: Dr. Felix Gatz, University Scranton, Scranton, Pa. 


REVIEWS 


J.: The Tragedies Herod and Mariamne. Number 145 the 
Columbia University Studies English and Comparative Literature. New 
York, Columbia University Press, 1940, 304 pp. Price $3.00. 

Dr. Valency’s dissertation, tracing the evolution the Herod theme 
dramatic literature, discusses thirty-five plays from the fifteenth century the 
present time. The introductory material consists frontispiece Sir Herbert 
Beerbohm Tree Herod, dedication Janet Cornell, foreword comment- 
ing the scope the Herod and Mariamne motif, and acknowledgments. 
The study closes with epilogue, chronological list the Mariamne plays, 
bibliographical note, and index. 

The discussion divided into ten chapters. The first, “The Story 
Josephus”, deals with the two versions the Herod legend the works the 
Jewish historian Josephus, Antiquities the Jews (av. 93) and Jewish War 
(aD. 69-79), from the point view source, first appearance, purpose, and 
translations. “Herod” taken the anti-Herodian bias the histories 
Josephus and those his adaptors, and the reaction this interpretation 
the last third the nineteenth century. “The Herod the Mysteries” de- 
scribes the swaggering tyrant, the wrathful enemy Christ, who was evolved, 
not from Josephus, but from vague, composite picture popular wishes and 
prejudices. “The Herod the Mariamne Plays” presents the character its 
variations between the two extremes glamorous hero and ruthless butcher. 
“The Mariamne Dramas” fall into three categories: those comprising the 
largest group Mariamne does not love her husband; those which are based 
the account Josephus the Antiquities she delineated woman 
whose love for her husband has cooled; the smallest group she loves him 
throughout the play. “Classical Tragedies” are discussed the eleven con- 
tinental plays the theme classical form, from Dolce’s Marianna (1565) 
Scevola’s Erode (1815). “Comedias” the Mariamne story are three 
number, all written the Golden Age Spain, Molina, Calderön, and 
Lozana respectively. “Tragedies Blood” are those Massinger, Pordage, 
Orrery, Hallmann, Fenton, Nicholson, and Rives. “History Plays” are illus- 
trated the dramas Hans Sachs, Markham and Sampson, and Iliowizi. 
“Mariamne Tragedies the Nineteenth Century” include the dramatic nar- 
ratives Riickert, Neumeister, and Maaldrink, and the tragedies Waller, 
Hebbel, and Phillips. Several others the nineteenth century and one the 
twentieth are mentioned. 

These chapters are carefully organized and excellently written, and show 
the unusual scope Dr. Valency’s reading several languages and literatures. 
The plays are summarized great detai!, with excerpts either translation 
the original. The analyses trace the evolution dramatic tradition and 
its adaptation specific writers cogent manner that the picture clear 
even the reader who may unfamiliar with the plays with the language 
the originals. Binding, format, printing, and arrangement make excellent 
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impression and credit all who planned and aided carrying out this 
valuable addition the field comparative literature. Only two unimportant 
typographical errors have been noted (cf. 153, footnote 17). 

Two methodological inconsistencies are disturbing—first, giving refer- 
ences passages quoted from the dramas, and second, citing quotations, 
about half which are the original, whereas the remainder are translated 
into English. 

There are numerous digressions which detract from the clarity and unity 
the work. These by-paths are interesting themselves, however; for ex- 
ample, the treatment ghosts the drama (pp. 114-116), the development 
Classical tragedy France (pp. 116-18), and comments the dramas 
Goethe, Klinger, and Schiller (pp. 234-35). 

Dr. Valency also shows penchant for believe, 
would provoke debate among literary specialists. quote only two such 
statements: neither Corneille nor Racine nor Shakespere were attracted 
[story Herod and Mariamne] the very period which saw its greatest 
popularity among dramatists lesser talent, may conjectured that the 
great saw objections which were not apparent the less great” (p. 9); 
and the audience which Hamlet and Lear were directed could not have 
been uncultured inattentive” (p. 140). 

There are, however, several undebatable points, which form the basis 
main disagreement with Dr. Valency’s study. These deal with the treat- 
ment Hebbel’s Herodes und Mariamne. makes the following mistakes 
regard details: tells that “the dissolute Roman [Antony] possesses 
portrait Mariamne” (p. 240), when actually was that her brother 
Aristobulus, whom she closely resembled (cf. Il. 187-221 the play); refers 
Mariamne’s plan confide Titus “whim” and calls the Roman 
“stranger” (p. 248). Titus, however, must have been the court for some time, 
for makes his appearance the first scene the first act captain the 
palace guards. Mariamne has chosen him her confidant after deliberation 
and with full knowledge his character. She certain that even Herod will 
not doubt his testimony (ll. 3002-3010). 

Owing what seems personal antagonism the drama ideas 
unwillingness understand it, Dr. Valency makes some rash statements 
about Hebbel’s drama. has, says, “unnatural action, unreal characters, 
quixotic posturings, and, the end utter confusion” (p. 248). Any serious 
student Hebbel can take neither this criticism nor such others are 
found pages 238, 244-48, 252, 285, and 289, with any degree equanimity. 
his plays Hebbel subordinated dramatic technique the presentation 
philosophic and social ideas, and understanding his method prime 
importance interpreting his work. Dr. Valency, well some learned Ger- 
man critics, has. failed appreciate this fact. give but one illustration: 
considers weakness technique that Hebbel shifted the emphasis inter- 
est from Herod Mariamne (p. 238). This change not defect. was the 
deliberate application Hebbel’s part his theory the drama the vital, 
contemporary social problem feminism. 

The unusually complete critical bibliography lacks the following items: 
Beckman, Die Motivierung den bedeutenderen Herodes- und Mariamne- 
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dramen “Die neueren Sprachen” Bd. XXXIII (1915); Beermann, Die 
Herodierzeit Spiegel moderner Dramen “A. Brulls Mh.” Bd. XXV, Nr. 
10, (1905); Mankowski, Das polnische Herodesspiel Westpreussen 
“Verein Volkskunde”, Jg. XIX, 1909, 204-06; Sondheimer, Die Herodes- 
Partien lateinischen liturgischen Drama und den französischen Mysterien, 
Halle, 1912. 

Two plays not mentioned Dr. Valency are German one Phil- 
ippson, Mariamne, die letzte Hasmonäern [ca. the mid-nineteenth century], 
and Polish one Herod Grubinski, zydowska trajedja 
III aktach, Warszawa, 1927. 

chapter “Nativity Plays” might have been included. came across 
the following four titles, and there are undoubtedly others: Geistliches Spiel 
von dem grausamen tyrannischen König Herodes. Ein Weihnachtspiel aus 
Ungern. Hannover, 1855; Hoch, Herodes, ein Weihnachtspiel für die 
Gemeinde, Zürich, 1939; Riley, Star Shone [deals with Herod], New 
York, 1935; Stock, King Herod, Nativity Play, London, [1931]. 


Hunter College 


HerMANN Mittelhochdeutsche Grammatik. Auflage, 
bearbeitet von Erich Gierach, die Satzlehre von Otto Behaghel. Max 
Niemeyer Verlag, Halle/Saale 1939. xvi 303 pp. 


This 13th edition Hermann Paul’s Middle High German grammar 
which follows the 12th after ten years, actually the second edition 
Gierach’s revision Paul’s work. The first part shows few changes, which 
the most important the incorporation Lessiak’s research German con- 
sonantism since 1929. Gierach has followed again the principle established 
for his first revision: keep much possible within the framework the 
original. The result compromise between two tendencies: that Paul 
give descriptive grammar classical Middle High German and that 
Gierach supply historical sub-structure for the descriptive system. The 
question arises whether this happy solution. Under the present arrange- 
ment, phenomena which should treated together appear separated places. 
Verner’s law treated before the Germanic sound shift; the effect the High 
German sound shift upon West-Germanic long consonants treated before 
the High German sound shift itself. The chapter dealing with the relation 
the New High German the Middle High German sounds could many 
instances have been integrated with the section German dialects and thus 
historical explanation for many the changes from Middle New High 
German could easily have been supplied. This criticism, however, does not 
affect the soundness the information offered; these are merely suggestions for 
making the book more useful future editions. 

The greatest change the new edition has undergone the second part 
syntax. Otto Behaghel has entirely revised accordance with his own 
“Deutsche Syntax”. Every chapter has been considerably enlarged; the litera- 
ture after 1250, particularly prose, has been included greater extent than 
before. The customary linguistic technical terms have been partly replaced 
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German words. The value this change remains doubtful since the new 
terms are not more precise than those which have been internationally adopted, 
and may prove confusing. 

This latest summarization the research the field Middle High 
German grammar should receive the attention not only the specialist 
Germanistic linguistics but should prove useful for every teacher German 
who convinced that historical grammar, applied skillfully his teaching, 
most helpful instrument. 

BERGEL 


Queens College 


Deutsche Briefe. Edited with introductions, notes, and vocabu- 
lary. Crofts and Co.: New York, 1940. 297 pp. 

Diese Auswahl deutscher Briefe, die von Diirer und Luther bis Rilke reicht, 
ist als eine ausgezeichnete Bereicherung Lesestoff fiir den deutschen Unter- 
richt begrüßen. Briefe als Dokumente besitzen vielfache pädagogische 
Bedeutung: sie sind geschichtliche, biographische, literarische und sprachliche 
Zeugnisse und können deshalb der Hand eines vielseitigen Lehrers eine 
überaus fruchtbare Wirkung haben. Das Leben spricht dem Leser seinen 
verschiedensten sozialen und geistigen Formen, sodaß nicht nur genauerer 
und tieferer Erkenntnis führender Persönlichkeiten gelangt, sondern auch einen 
lebendigen Eindruck von Geschichtsinhalten, Zeittendenzen und dem Schaf- 
fensprozeß schöpferischer Menschen gewinnt. 

Die Auswahl muß, wie auch der Herausgeber betont, notwendigerweise 
persönlich sein, sodaß jeder Leser einige private Wünsche unerfüllt sieht. Der 
Referent hätte sich zum Beispiel noch mehr Briefe politischer Führer der 
verschiedensten Parteien und ferner der großen Naturwissenschaftler des 19. 
Jahrhunderts gewünscht. Auf Blüchers Brief hätte dafür gern verzichtet, 
das falsche Deutsch dieses Briefes auf den Schüler nur verwirrend wirkt. 
Die Anmerkungen, die Bibliographie und das Vokabularium bilden wertvolle 


Ergänzungen, 
Kayser 


Hunter College 


PLAUT, Arthur Schnitzler als Erzähler. Basel, Schweiz: Marcel Altorfer, 

1937. 118 Seiten. 

Schon methodologisch ist diese Arbeit beachtenswert. Nicht „philologisch“ 
alten Sinn, nicht formal-ästhetisch, selbst nicht geistes- oder ideengeschichtlich 
orientiert, stellt sie einen Typ dar, der sich als höchst interessant erweist. Der 
Blick des Betrachters verstreut sich nicht Nebengefilde, sondern bleibt mit 
Eindringlichkeit einem Lebenswerk und seinem Schöpfer hängen. Gewiß, 
einem voransgestellten Kapitel wird ein soziologischer, historischer und geisti- 
ger Unterbau gezimmert, aber diese Grundlage dient nur dazu, die Lebens- 
atmosphäre Schnitzlers heraufzurufen. Dann aber schweift der Blick nirgends 
mehr ab, verfängt sich unlösbar einem Werk und sucht und hinter ihm die 
Grundstimmung seines Meisters auf. Die durchgängigen Charakterisierungen 
Schnitzlers, von denen die oberflächlichste: „Dichter des süßen Mädels“ sich 
unglücklicherweise besonders festgesetzt hat, werden verworfen, weil sie nicht 
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bis zur Struktur durchdringen. Als „Liebesdenker“ stellt Plaut uns den öster- 
reichischen Dichter vor, als den Erfinder von psychischen (nicht ausschließlich 
erotischen) Konstellationen, als den genauen Beschreiber sellischer Positionen 
und ihrer ebenso häufigen wie verwirrenden Von hier aus verstehen 
sich die immer wiederkehrenden Motive: das Betrugs-Element, die Schein- 
und Sein-Problematik, die Verquickung von Schicksal und Zufall. Nicht ihrer 
selbst willen haben sie ihren beherrschenden Platz Schnitzlers Werk (darum 
ist das Wort vom „erotischen Dichter“ wenig deckend), sondern weil sie die 
reiche Möglichkeit zur Umstruckturierung von seelischem und realem Geschehen 
geben, die dem „Denkspieler“ einzig geht. Die erbauende und zerstörerische 
Macht der Seele, das ist das Zentrum, das Schnitzlers Leben und Werk 
kreist. Aufschlußreich weiß Plaut darzustellen, daß eine solch künstlerische 
Seelenstruktur zum Impressionismus führen muß, daß der immer fließende, 
immer sich modulierende Strom der Bewußtseinskonstellationen Pointillis- 
mus, tupfenhaft Verschwebenden seinen vollgültigen Ausdruck findet. Daß bei 
dieser Fixierung das Reich des Inneren der Erzähler Schnitzler sein unver- 
gängliches Meisterwerk der Monolognovelle „Fräulein Else“ geschaffen hat, 
braucht nicht betont werden. der Bibliographie der Arbeit vermissen 
wir die Arbeiten amerikanischer Germanisten über Schnitzler: Quadt, Ilmer, 
Liptzin und vor allem Schinnerer. Ganzen jedoch bietet diese Monographie 
eine besonders gründliche Einsicht das Werk des großen und liebenswerten 


österreichischen Dichters. 
Dieter Cunz 


University Maryland 
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RAINER MARIA RILKE 


BUTLER 


“The first good biography extraordinary 


Miss Butler has 


accomplished what has been thought impossible.” 


New York Times Book Review 


Because increasing demand for this remarkable biography 
one the greatest German poets, have now published 
American edition RAINER MARIA RILKE. 

The author gives the first full account English Rilke’s life 
and art; she presents critical and penetrating study the man 
himself, but does not lose sight the intensity Rilke’s genius. 

The book contains wealth information, and the Rilke stu- 
dent need longer read several languages order get details 


his life. 


$4.50 


GOETHE AND THE GREEKS 


TREVELYAN 


clear account Goethe’s attitude 
Greece, establishing the poet’s knowledge 
Greek things every stage his de- 
velopment. 


remarkable, scholarly work, 
and could not have come better 
time show the real greatness Ger- 
intense interest and admiration for the 
author.” 

—William Lyon Phelps 


published April. $3.75 


BISMARCK’S GEDANKEN 
UND ERINNERUNGEN 


Abbreviated and annotated 
GIBSON 


This edition the famous recollections 
Bismarck condenses the three volumes 
the original one, bringing other- 
wise unwieldy but highly important book 
within manageable limits for all students 
German. 


The recollections cover nearly the 
whole Bismarck’s life, and give vivid 
picture the man and his work his 
own words. 


$1.75 


THE MACMILLAN COMPANY 


Please mention THE GERMAN QUARTERLY when writing advertisers 
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New from cover cover! 


NEW GERMAN and 
ENGLISH DICTIONARY 


Complete GERMAN-ENGLISH and 
ENGLISH-GERMAN vocabularies 
one volume 


HIS DEFINITIVE guide the German language completely revised 

and enlarged. Heron Lepper, B.A., Trinity College and Rudolph 
Kottenhahn Heidelberg spent eleven years preparing, rewriting, and 
bringing up-to-date with the inclusion thousands new words used 
the German language today, this reference work. Includes complete 
tables German weights, measures, coinage, proper names. Pronunciation 
guide according the rules the International Phonetics Association. 

Printed large, clear type, fine, white paper and beautifully bound 
special, durable cloth. 1517 pages, $3.75. With thumb-notch index, 
FUNK WAGNALLS COMPANY, 354 FOURTH AVENUE, NEW YORK 


MIDDLEBURY COLLEGE GERMAN SCHOOL 


Bristol, Vermont—July 6—August 20—1942 
DIRECTOR: Ernst Feise, Johns Hopkins University 
VISITING PROFESSOR: Dr. Wolfgang Stechow, Oberlin College 


Seven weeks intensive study combined with 
unusual recreational opportunities 

With foreign travel at a standstill, the German School is especially designed and 
equipped to meet the increasing demands of the American teacher. A colony separate 
from the other language schools in the heart of the Green Mountains, the German 
School offers intensive study of the German language, literature and civilization. 
The Middlebury idea of segregation facilitates the speaking of German, the sole 
medium of communication and insures conversational practice and informal discus- 
sion with native instrrctors. 


A study of Portuguese will be offered for the first time this summer 


for individual bulletins of 
ENGLISH — FRENCH — GERMAN — ITALIAN — SPANISH 


ADDRESS 
LANGUAGE SCHOOLS OFFICE 
MIDDLEBURY COLLEGE MIDDLEBURY, VERMONT 
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VAIL'S GRADED GERMAN SHORT STORIES 


Rarely does textbook, designed for college school use, have the 
sheer artistic merit selected one Fifty Books the 
Year.” Chosen from the standpoint high artistic and technical ex- 
cellence, Vail’s Graded German Short Stories was the only text 
this year’s show, sponsored the American Institute Graphic 
Arts, and exhibition the New York Public Library. 


Recent adoptions include: 


Columbia University—Northeastern University—Bowdoin College— 
Oklahoma City University—Manhattan College—Capital University— 
University New Hampshire—Vanderbilt University—Williams Col- 
lege—Lebanon Valley College—Syracuse University—University 
Colorado—Washington University—Clark University—Nazareth Col- 
lege—Michigan State College (East Westminster College 
—Colby College—University West Virginia—Kent State University 
can International College—Bates College—Middlebury College. 


Germelshausen, Storm’s Immensee, L’Arrabbiata, and 
von Hillern’s Höher als die Kirche. Edited Curtis Vail, University 
Washington. Illustrations, exercises, notes, fragen, vocabulary, biographi- 


cal introductions. List price, $1.25 


OXFORD UNIVERSITY PRESS 
114 Fifth Avenue New York 
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FOR YOUR 
INTERMEDIATE CLASSES 


collection entirely fresh 
the American market 


DEUTSCHE 
NOVELLEN 


Edited ALBERT VAN EERDEN and 
BERNHARD ULMER 
Princeton University 


Deutsche Dichtungen 
der Neuzeit 


AUF HOHERER 
WARTE 


Edited FREDERIC COENEN 
University North Carolina 


The Novellen this volume are, 
with one exception, new our text- 
book market. They are: Storm’s 
AQUIS SUBMERSUS, Stifter’s DER 
WALDSTEIG, Meyer’s DAS AMU- 
LETT, SPIEGEL, DAS 
KÄTZCHEN, DAS 
KLOSTER BEI SENDOMIR. 
Probable Price: $1.90 


collection ten modern short 
stories great literary value and 
human interest such outstanding 
authors Thomas Mann, Waldemar 
Bonsels, Ernst Wiechert, Rudolf Bind- 
ing, Bruno Frank, Stefan Zweig, etc. 


$1.60 


REYNAL HITCHCOCK, 386 Fourth Avenue, New York 


BOOKS ABROAD 


International Quarterly Comment Foreign Books 
Edited Roy Temple House and Kenneth Kaufman 


The magazine presents each quarter indispensable index the 
literary and intellectual activities Europe, South America, and Asia 
and the same time account the Literary movements Foreign 
Lands. the only American periodical reviewing contemporary 
publications languages other than English. 

Subscribe now this unique quarterly for its current ideas 
reflected leading articles contributors established reputation 
throughout the world. This makes vital reading for all who are inter- 
ested the intellectual advancement our age. 


Rates: $2.00 year, $3.00 for two years; 
single copies .50 each. 


Address the Circulation Manager 
Books Abroad 
UNIVERSITY OKLAHOMA PRESS 


Norman, Oklahoma 


Please mention THE GERMAN QUARTERLY when writing advertisers 
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